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PARATHENIE

Misioni i OSBE-sé né Kosové éshté té mbéshtes zhvillimin
e strukturave demokratike té cilat pérfagésojné interesin e
pérbashkét té té gjitha bashkésive né Kosové. Né kuadér
té OSBE-sé programet pér mbéshtetjen e bashkésive etnike
pérgéndrohen né géshtjet e pajtimit, integrimit dhe ngritjes
sé kapaciteteve, mbéshtetjes sé vilerave demokratike pér-
brenda bashkésive etnike dhe pérmirésimit té pozités sé tyre
kundrejt bashkésive tjera etnike dhe qeverisé sé pérkohshme.
Projekti Zéri i Votuesve éshté pjesé e kétyre pérpjekjeve.

Né kohén kur do té publikohet ky punim né Kosové jané
mbajtur Zgjedhjet e dyta Komunale ku morrén pjesé té gjitha
komunitetet. Né nivelin lokal pér té parandaluar diskriminimin
ndéretnik né strukturén e Kuvendit Komunal pérfagésuesit e
atyre bashkésive etnike qé nuk kané marré pjesé né Zgjedh-
jet e para Komunale para dy vitesh ishin eméruar nga Bash-
késia Ndérkombétare. Né ndérkohé u ndérmorrén edhe masa
té tjera. Rregullorja 2000/45 e UNMIK-ut mbi “Vetqgeverisjen
e Komunave té Kosovés” siguroi themelimin e domosdoshém
té komiteteve té komuniteteve dhe té ndérmjetésimit. Kjo u
ka béré té mundshme individéve ose grupeve té individéve
nga bashkésité etnike, gjuhésore ose religjioze té parashkro-
jné ankesa prané Komunés né rast té diskriminimit nga ana
e administratés, ankesé kjo e cila métutje i éshté dérguar
Komitetit té Ndérmjetésimit pér zgjidhje pérfundimtare.

Me themelimin e kornizés institucionale né nivelin lokal mbro-
Jtja e té drejtave té minoriteteve, partité politike dhe organi-
zatat e shogqérisé civile né Kosové kané pasur mbéshtetje
té pandérpreré nga OSBE-ja me qéllim té rritjes sé kapac-
iteteve organizative. Si¢c vazhdon kjo puné, OSBE-ja shpre-
son qé kjo fletushké té jeté e dobishme pér Kuvendet e reja
Komunale dhe vepruesit ky¢c ndérkombétaré pas zgjedhjeve
té kétij viti si udhézues né punén e tyre gjaté viteve qé
vijné. Mé e réndésishme éshté ajo gé ne déshirojmé gé kjo
fletushké té kontribuoj né kuptimin mé té miré té situatés
sé pérgjithshme té minoriteteve josérbe né Kosové dhe té
mbéshtes pjesémarrjen efikase té minoriteteve né geverisjen
lokale, né veganti.

Ambasadori Pascal Fieschi
Z8vendés i Pérfagésuesit Special té Sekretarit té Pérgjithshém
Shef i Misionit té OSBE-sé né Kosové
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HYRJE

Si vijimi i projektit Zéri i Votuesve,! ‘Bashkangjitja - Zéri i Minoriteteve’ ka pér géllim té hartoj reko-
mandime pér té gjitha komunat e Kosovés. Rekomandimet i pérgjigjen brengave té paragitura nga
popullata minoritare jo-sérbe né Kosové. Pérgéndrimi né minoritetet jo-sérbe? rriedh nga ideja qé vazh-
dimisht éshté paragitur nga bashkésité mé té vogla né Kosové, gé thoné se brengat e tyre gjithmoné
kané gené té mohuara gjaté procesit té& ndértimit té institucioneve gjaté kétyre tre viteve té fundit.

Ky studim, i realizuar né bashké&punim me bashkésité minoritare jo-sérbe né Kosové éshté i pari i kétij
lloji sipas qgéllimit gé ka dhe shkallés sé pérfshirjes. Sidoqofté, né té gjitha mbledhjet u bé e qarté qé
8shté tejet e véshtiré té grumbullohen té dhéna té sakta si rreth sigurimit té shérbimeve ashtu edhe
rreth kushteve té pérgjithshme jetésore té minoriteteve né Kosové. Pér mé tepér, ndértimi i institu-
cioneve pér rregullimin e diversitetit etnik ende éshté né fazé tejet té hershme. Né jetén e minoriteteve
ende jané té rrénjosura efektet e konfliktit té vitit 1999. Brengat e tyre pérfshijné siguriné, mungesén
e |8vizjes, té drejtat mbi pronésiné, papunésiné dhe njé grumbull ¢éshtjesh me té cilat ballafagohen
si personat e zhvendosur pérbrenda vendit ashtu edhe refugjatét. Veg késaj, nuk ka vetém ndarje apo
konkurrencé né mes té bashkésive por gjithashtu ndarje té thella né kuadér té njé bashkésie gé e bén
bashképunimin té véshtiré.

Ky publikim sado i mangét éshté njé pérpjekje gé té ndihmoj procesin e gjaté ndértimit té institu-
cioneve dhe pjesémarrjen e minoriteteve né Kosové. Né kéto mbledhje, OSBE-ja dhe IFES-i ishin
déshmitaré qé ekziston vendosshméri qé té kuptohen perspektiva té ndryshme. Shpresohet gé bash-
késité minoritare do té vazhdojné dialogun gé é&shté nisur nén udhéhegjen e ‘Bashkangjitja / Zé&ri i
Minoriteteve'.

METODOLOGJIA

Fondacioni Ndérkombétar pér Sistemet Zgjedhore (IFES-i) dhe Organizata pér Siguri dhe Bashképunim
né Evropé (OSBE-ja) i kané udhéhequr mbi 70 mbledhje né téré Kosovén me grupet e minoriteteve si
Ashkalité, Boshnjakét, Kroatét, Egjiptasit, Goranét, Romét dhe Turgit.> Mbi 800 persona morrén pjesé
né diskutime dhe u pérgjegjén né pyetésorét ose anketén,* qé adresuan dy nga fushat kryesore té
shérbimeve komunale, (1) shérbimet e lidhura me kushtet e pérgjithshme jetésore - shérbime pub-
like dhe (2) shérbimet specifike pér minoritetet lidhur me mbrojtjen dhe promovimin e identitetit
etnik dhe gjuhésor té bashkésive té ndryshme. Pyetésori ishte i pérkthyer né gjuhét vendase té gru-
peve relevante. Nga grupet éshté kérkuar té japin komentet e tyre rreth qasjes né ndértesat komunale
si dhe té tregojné se sa heré e kané vizituar até. Vec késaj, nga té anketuarit gjithashtu éshté kérkuar
t'i vlerésojné shtaté shérbimet komunale qé né bazé té pérvojés té fituar gjaté projektit té& Zérit té
Votuesve jané konsideruar si mé té réndésishme. Né kuadér té kétyre shérbimeve publike pérfshi-
hen: zhvillimi i géndrueshém ekonomik; furnizimi me ujé dhe menaxhimi i mbeturinave; rrugét lokale
dhe transporti; kujdesi mjekésor dhe mirégenia sociale.

1 Shih Zérin e Votuesve: Brengat e Bashkésive (2000) dhe Zérin e Votuesve: Brengat e Kosovés (2001), té dyja hulumtime dhe publikime té
misionit t& OSBE-sé né Kosové, Departamenti i Demokratizimit.

2 Né kuadér té késaj fletushke termi “minoritet” i emérton “minoritetet josérbe”.

3 Shih Shtojcén I pér té paré listén e mbledhjeve té mbajtura me bahkkésité e ndryshme minoritare népér Kosové

4 Shih Shtojcén II pér té paré kopjen e Pyetésoréve



Anketa e shpérndaré i mbulon katér fusha kryesore té
shérbimeve publike specifike pér minoritetet.

Pérdorimi i gjuhés sé minoriteteve né shérbimet publike
duke pérfshiré: komunikimin né gjuhén e minoriteteve
né Komuné; ekzistimin e dokumenteve zyrtare né gjuhén
e minoriteteve; emrat e vendeve né gjuhén e minoriteteve
dhe shenjat publike né gjuhén e minoriteteve.

Arsimi né gjuhén e minoriteteve né nivelin parashkollor,
fillor dhe t& mesém.

Ngjarjet kulturore té organizuara nga komuna pér njé
minoritet té vetém ose ngjarje ndérkulturore.

Pjesémarrja né strukturat komunale nga anétaré té
zgjedhur ose té eméruar té bashkésive minoritare dhe
punétorét e shérbimit civil ose té punésuar té tjeré né
Komuna.

Né fazén e dyté té projektit jané prodhuar njé varg fletush-
kash (njé pér rajon) né bazé té pérgjegjjeve té mbledhura
népérmes té anketés sé lartpérmendur. Kéto fletushka
rajonale jané pérkthyer né té gjitha gjuhét relevante té
minoriteteve né formé té pérmbledhjes sé fakteve. Duhet
té theksohet gé qgéllimi i paré i késaj ankete ishte pre-
zantimi i perceptimeve, véshtrimeve dhe mendimeve té
minoriteteve té ndryshme rreth qgasjes gé kané ato né
shérbimet komunale. Kéto fakte jané tejet té réndésishme
ngase ato e shprehin perceptimin e minoriteteve josérbe
né Kosové rreth kushteve té tyre jetésore.

Né fazén e treté té projektit jané organizuar mbledhje pér
hir té vazhdimésisé né secilin rajon me ata pjesétaré té
bashkésive minoritare té cilét fillimisht kishin marré pjesé
né anketé. Késaj here, pjesémarrésit ishin pérfaéqsues té
bashkésive - udhéheqés té bashkésive, gazetaré, mésues
dhe anétaré té 0]JQ-ve té ndryshme - me géllim té kérkimit
té kritikave dhe komenteve rreth informatave té mbled-
hura nga anketa. Nga pjesémarrésit u kérkua qé té harto-
jné rekomandime né vepruesit kryesor ose pérmirésimin e
shérbimeve komunale specifike pér minoritetet.

Varianti pérfundimtar i késaj ankete i pérmban komentet
e paragitura né mbledhjet rajonale gé jané pasqyrim i
mospajtimeve té médha né mes té nivelit té informimit té
té anketuarve lidhur me pyetjet gé géndrojné né anketé
dhe até té pérfagésuesve té bashkésive. Ndryshimet né
mes té perceptimeve jané té cekura qarté né pjesén e nar-
rativit.

Kjo fletushké i paraqget rezultatet e fakteve té mbledhura
népér rajone dhe i pérmban rekomandimet e hartuara
pér té gjitha rajonet. S& bashku, si faktet ashtu edhe
rekomandimet duhet té€ merren si udhérréfyes né brengat
shogérore, politike dhe kulturore té banoréve pjesétaré té
minoriteteve josérbe né Kosovén sot. Kjo gjithashtu mund
té shérbej si bazé pér té gjetur ményrat se si té trajtohen
kéto géshtje.

PASQYRA E ANKETES

Jané dy brenga mé madhore gé i kontribuojné ndjenjés
sé izolimit tek grupet minoritare. E para éshté papunésia
dhe pjesa dérrmuese ndjehen té pafugishém qé té pér-
mirésojné situatén e tyre pa ndihmé. Brenga e dyté me
rradhé éshté se punétorét e komunave ose i mohojné
ose nuk i adresojné céshtjet specifike té minoriteteve.
Grupet minoritare nuk mendojné se jané té pérfagésuara
miré qofté nga anétarét e kuvendit komunal ose nga
udhéheqésit e bashkésive. Disa prej tyre thoné se pérfaqé-
suesit e tyre kané ndikim té vogél gjé gé e shton ndjenjén
e kufizimit. Té gjitha bashkésité pa marré parasysh nése
ndjehen miré té pérfagésuar ose jo kérkuan kontakt mé té
miré me pérfagésuesit e vet dhe punétorét e komunés.
Né tabelén méposhté mund té gjeni njé pérmbledhje té
shkurtér té brengave kryesore té bashkésive té ndryshme
minoritare dhe pérshkrimin e perceptimit qé ata ia béjné
marrédhénieve gé ekzistojné né mes tyre dhe pérfaqé-
suesve té vet né pérgjithési.

Bashkésia Brengat kryesore Marrédhéniet me pérfagésuesit
L Papunésia; arsimi; té zhgénjyer me o .
Ashkalité strukturat komunale I besojné pérfagésuesve
L Papunésia; arsimi dhe kultura; liria e Té Ka - & pérgiithési paitoh K iané
Boshnjakét |&vizjes dhe géshtjet e sigurisé personale Et' enaqdurhmtlrepo NE pErgjithesi pajtonen se nuk jane
né Mitrovicé/veri té Mitrovicés axtiv sa duhe
Kroatét Siguria personale (transporti); kultura Mungesa e besimit
Egjiptianét Arsimi; papunésia Té dobéta
Papunésia; gjuha; respekti pér bash-
Goranét késiné; komunikimi (né Dragash). Frika Té dobéta
nga shtypja.
Papunésia; situata ekonomike; gjuha
Romét (dhe pérdorimi i saj né arsim); mungesa | Té pakénaqur (pérpos né Pejé)
e kontaktit me geveriné lokale
Turqit Té zhgénjyer me geveriné lokale Té kénaqur




Grupet minoritare jané té mbyllur né njé gark brenda sé
cilit ndjehen té pérjashtuar nga proceset vendimmarrése.
Ndjenja e paaftésisé qé té ushtrojné ndikim né ngjarjet poli-
tike ose ekonomike pérbéhet nga trashégimia post-komuniste
e administratés klientale publike. Té gjitha té lartépérmen-
durat pérbéhen nga mungesa e karakterit té shérbimit publik
né nivelin komunal. Veg késaj, disa pjesétaré té minoritetit
Boshnjak kané treguar ngurrim nga personat e tyre publik
qé té angazhohen né sferén politike e cila pjesérisht mund t'i
keté rrénjét e saj né trashégiminé komuniste té mungesés
sé madhe té besimit drejt ¢do gjéje qé éshté e lidhur me
politiké.

Eshté e garté qé ata qé& i kané kushtet mé té kégija té
jetés ndihen mé sé paku té afté t'i shprehin brengat e tyre
népér komunat pérkatése, qofté nga frika ose ndéshkimi,
mungesa e besimit, pérfagésimi i dobét, distanca gjeografike
nga ndértesat komunale apo edhe né té vérteté kombinimi i
kétyre faktoréve. Kéto bashkési fillojné té kérkojné ndihmé
jashté geverive té veta lokale né veganti nga bashkésia
ndérkombétare. Sa mé pak té fugishme dhe té mobilizuara
politikisht té jené grupet ag mé i forté éshté perceptimi gé
organizatat ndérkombétare kané pushtet mé té madh né kri-
jimin e té ardhmes. Kjo e dobéson edhe métutje autoritetin
qé i éshté dhéné komunave pér t'i adresuar brengat e popul-
latés sé tyre lokale. Né planin afatgjaté kjo mund té shkaktoj
fyerje té dyanshme né mes té geverisé lokale dhe bashkésive
minoritare.

Pérfundimisht, éshté e dukshme gé pér minoritetet papunésia
8shté ¢éshtje mé me réndési se sigurimi i mirégenies sociale.
Eshté e garté se miréqenia sociale nuk shihet si zgjedhje
e géndrueshme pér té ardhmen andaj edhe punésimi dhe
pavarésia jané prioritete mé té larta.

Fushat tjera specifike té céshtjeve preokupuese té theksuara
nga bashkésité minoritare josérbe mund t'i gjeni méposhté.

Qasja né ndértesat komunale®

Né pérgjithési, 78% té anketuarve thoné se ndértesat komu-
nale jané té hapura ndaj té gjithéve. Mungesa e transportit
shpeshheré e kombinuar me ¢éshtjet e sigurisé jané arsyet
mé madhore sepse disa bashkési mendojné se ndértesat
komunale jané té paarritshme. Edhe pérkundér késaj pérg-
indje té larté, 35% té té gjithé pjesémarrésve e pranojné

Zhvillimi i R o
aencrueshem | "SGR | moetormave
Ashkalité 2.09 2.23 2.21
Boshnjakét 2.07 2.57 2.27
Kroatét 1.1 1 1
Egjiptasit 1.92 1.55 1.58
Goranét 1.48 1.68 1.45
Romét 1.71 2.05 2.08
Turqit 1.38 1.8 1.85
* 1 : shumé dobét 2 : dobét 3 : mesatar

faktin qé nuk e kané vizituar komunén e tyre gjaté vitit
té kaluar. Pérderisa kjo e paraget mé pak se gjysmén e
téré pjesémarrésve té projektit shifrat tregojné mungesé té
besimit né strukturat gé ekzistojné dhe ndjenjén e zhgén-
jimit dhe pakénagésisé qé géshtjet nuk jané adresuar né té
kaluarén (e me siguri as né té ardhmen).

Shérbimet publike

Té gjithé pjesémarrésit i vlerésojné shérbimet publike si té
“dobéta” dhe “shumé té dobéta”. Zhvillimi i géndrueshém
ekonomik dhe sigurimi i mirégenies sociale né ményré kon-
stante vlerésohen si shérbimet mé té varféra nga té gjitha
bashkésité. Té njéjtat bashkési né rajone té ndryshme kishin
véshtrime té ndryshme rreth shérbimeve publike. Pé&r shem-
bull, Boshnjakét né Mitrovicé i vlerésojné shérbimet e veta
publike shumé mé pak té favorshme se sa ata né Prizren.
Ndryshimet né mes té rajoneve jané té habitshme. Shérbi-
met publike né rajonin e Gjilanit konsiderohen té jené té
mira né pérgjithési mirépo bashkésité minoritare né komu-
nén e Vitisé i vlerésojné shérbimet e veta mé dobét se kudo
tjetér né Kosové. Ky éshté vetém njé nga shembujt qé désh-
mon se né té njéjtin rajon komuna mé e madhe ofron shér-
bime té kualitetit mé té larté se cilado komuné tjetér mé
e vogél: sa mé e vogél té jeté bashkésia dhe komuna, mé
i madh éshté niveli i kritikés rreth sigurimit té shérbimeve
publike.

Standardet e kujdesit mjekésor dhe transportit publik
megjithaté né pérgjithési shihen mé pozitivisht se shérbi-
met tjera. Kujdesi mjekésor, né vecanti éshté brengé mad-
hore pér shumé bashkési dhe aty ku ai vlerésohet pozitivisht
éshté ngase komunat kané béré nisje pozitive né adresimin
e kétij prioriteti publik. Sidogofté, né cdo mbledhje rajonale
pjesétarét e bashkésisé Rome ankohen né diskriminim siste-
matik kundér individéve Romé népér objektet e kujdesit
mjekésor. Eshté e qarté gé né pérgjithési té gjitha grupet
i shohin shérbimet publike si té njé standardi tejet té ulét.
Né pérgjithési asnjéri nga shérbimet nuk éshté vlerésuar si
“mesatar” (apo mé larté) nga grupet.

Né tabelén méposhté mund t'i gjeni vlierésimet mbarékos-
ovare té bashkésive mé té médha minoritare té disa shérbi-
meve komunale té pérfshira né Pyetésor:

Transporti
lokal

Kujdesi
mjekésor

Mirégenia
sociale

Rrugét lokale

2.09 2.62 2.78 2.01
2.53 2.69 2.41 1.91

1 1 2.2 1.3
2.71 2.78 2.67 2.51
1.43 2 1.7 1.53
2.07 2.06 2.49 1.73
1.76 1.69 2.25 1.5

4 : miré 5 : shumé miré

> Né Pyetésor ky term pérdoret pér té pérshkruar gasjen fizike.



Né té gjitha mbledhjet e mbajtura né nivelin rajonal pér-
fagésuesit e minoriteteve kryesore né pérgjithési u pajtuan
me notat e dhéna né tabelén mé larté. Mirépo éshté thek-
suar se éshté tejet e véshtiré té pérgjithésohen té gjitha
kéto ngase si¢ mund té vihen re ndryshime té médha népér
rajone ashtu mund té vérehen ndryshime edhe né kuadér té
grupeve minoritare. Kéto dallime jané edhe mé té dukshme
kur jané né pyetje shérbimet specifike pér minoritetet, pérf-
shiré kétu sigurimin e informacioneve dhe shérbimeve né
gjuhén amtare té téré personave né nivelin komunal. Infor-
macionet mé té hollésishme rreth kétyre ¢éshtjeve mund t'i
gjeni né seksionet rajonale té késaj fletushke.

Komunikimi

Ekziston njé ndarje e forté né mes té grupeve né pyetjen
nése mund té komunikojné me personelin e komunés né
gjuhén e tyre amtare dhe nése dokumentet publike zyrtare
ekzistojné né gjuhén e tyre amtare. Né pérgjithési kéto jané
té mundshme pér Ashkalité, Boshnjakét dhe Egjiptasit
dhe diku vetém pak mé tepér se gjysma e Goranéve dhe
mé pak se gereku i Kroatéve, Roméve® dhe Turqve pajto-

100%

O Ashkalité

80% 7| B Boshnjakét

60%+—1 O Krc.)IZitet .
[ Egjiptasit

40%T | M Goranét

20% T [ Romét
M Turqit

0% S i
Komunikimi né gjuhén amétare
100% [0 Ashkalité

80% T | [ Boshnjakét

60% T - K”?.a tet .
[0 Egjiptasit

40% T | B Goranét

20% T [ Romét
M Turqit

0/
Emrat e vendeve publike né
gjuhén amtare
Arsimi

Té gjitha bashkésité kané dhéné komente rreth mundé-
sive shtesé pér arsimim né gjuhén e tyre amtare né té
gjitha nivelet. Sérish Ashkalité, Boshnjakét, Egjipta-
sit dhe Turqit thoné se ky arsim é&shté i mundshém
né nivelin fillor dhe t& mesém mirépo gé njé gjé e tillé
nuk vlen edhe pér nivelin parashkollor. Vetém pak mé

hen. Té gjitha grupet pajtohen se shenjat publike né gjuhén
e tyre amtare jané edhe mé té rralla.

Né grafikonet e méposhtme mund té gjeni njé pasqyré té
pérgjithshme pér Kosovén rreth katér aspekteve té komuni-
kimit né gjuhé amtare né nivelin e geverisé lokale. Eshté
vérejtur se disa nga kéto grafikone jané kritikuar ashpér
nga disa pjesétaré té grupeve té ndryshme minoritare,
né vecanti nga Boshnjakét dhe Ashkalité. Gjithashtu éshté
vérejtur se situata e Boshnjakéve né lagjen e Boshnjakéve
né Mitrovicé as gé mund té krahasohet me até té atyre gé
jetojné né rajonin e Prizrenit pér shkak té rrethanave té
ndryshme gé mbizotérojné né kéto pjesé.

Duhet té theksohet qé kéto grafikone kané shérbyer si
pikénisje pér debate, pikat kryesore té sé cilave jané pérm-
bledhur né seksionin rajonal té késaj fletushke. Kéto ndry-
shime népér rajone gjithashtu nénkuptojné qé pasqyra e
pérgjithésuar e Kosovés mund té coj né drejtim té gabuar.
Pér shembull, disa pérfagésues té bashkésisé sé Ashkalive
thoné se situata e tyre né Ferizaj dhe Vushtrri kané ndry-
shime té dukshme né lidhje me siguring, liriné e |évizjes dhe
gasjen né shérbimet publike.

100%

O Ashkalité
80%]] B Boshnjakét
60%1 [J Kroatét
[0 Egjiptasit
40%7] M Goranét
20% [ Romét
M Turqit
0/
Dokumentet zyrtare né gjuhén
amétare
100% O Ashkalité
80%] [l Boshnjakét
60%] H Kr<.>.a et .
[ Egjiptasit
40%7 B Goranét
20%- [ Romét
M Turqit
10/

o . " . M
Emrat e vendbanimeve né gjuhén
amtare

tepér se gjysma e Kroatéve thoné se arsimi né gjuhén
amtare éshté i mundshém si né nivelin parashkollor ashtu
edhe né até fillor mirépo jo edhe né nivelin e mesém.
Ngjashém, mé pak se gjysma e Goranéve mendojné qé
arsimi fillor dhe i mesém né gjuhén e tyre amtare éshté
i mundshém dhe mé pak se cereku kané gasje né nivelin

6 Pjesa mé e madhe e bashkésisé Rome né Kosové flasin sérbisht dhe shqip pérderisa numri i Roméve gé e flasin gjuhén rome éshté duke réné.
Pér shembull nga 356 té anketuaré Romé vetém 75 (21%) kérkuan Pyetésor né gjuhén rome gjé qé tregon se pérdorimi i gjuhés éshté tejet i
ulét. Megjithaté pérgjigjjet e dhéna né pérdorimin e gjuhés amtare i referohen gjuhés rome si gjuhé té paré. Té dhénat faktike rreth pérdorimit té
gjuhés rome né komunikim dhe arsim jané né pérgjithési mé té uléta se ato qé vérehen né pérgjegje.
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parashkollor. Grupet Rome thoné se kané gasje mé té
vogél né arsim né gjuhé amtare se cilado bashkési tjetér
ku mé pak se cereku i tyre thoné se arsimi né gjuhén e
tyre amtare &shté i mundshém né ¢do nivel’. Eshté inte-
resante té vérehet se ato grupe gé kané gasje né nivel

mé té larté té arsimit né gjuhé amtare bé&jné thirrje mé té
forta né arsim né gjuhé amtare né nivelin e universitetit,
né veganti Boshnjakét e veriut té Mitrovicés dhe bashké-
sisé Turke né téré Kosovén.

100% 100% 100%
90% |_ 90% 90%
80% 80%] 80%
0% 70% 70%
60% T [0 Ashkalité 60% [0 Ashkalité 60% [0 Ashkalité
5o T [ Boshnjakeét 0% [ Boshnjakeét 5% [ Boshnjakeét
’ [ Kroatét ’ [ Kroatét ’ [ Kroatét
40%T] O Egjiptasit | 40% [ Egjiptasit 40% [ Egjiptasit
30% T | Gora?ét 0% | Gora?et 30% | Gora?et
[T Romét [ Romét [T Romét
%17 M Turgit 2% M Turgit 2% M Turgit
10%T 10% 10%
0% 0% 0%

Arsimi parashkollor

Kultura

Ngjarjet kulturore té organizuara nga komuna mund té
jené ose specifike pér njé bashkési ose ndérkulturore.
Sidoqofté vetém pak mé tepér se gjysma e pjesémar-
résve e grupeve té Ashkalive dhe Egjiptasve thoné
se komunat e tyre kishin organizuar ngjarje kulturore
pér ta. Ka dallime té médha né mes té bashkésive té
minoriteteve tjera. Diku njé e treta e pjesémarrésve
Boshnjaké dhe Romé thoné se ngjarjet kulturore ishin
té organizuara nga komunat e veta. Mirépo mé pak se
njé e pesta e bashkésisé Turke u pajtuan me té njéjtén
gjé. Vetém tre pérgind té Goranéve deklaruan se komu-
nat e tyre kishin organizuar aktivitete kulturore pérderisa

100% I Ashkalité

B Boshnjakeét
[J Kroatét

[ Egjiptasit
B Goranét
[ Romét

M Turqit

80%

60%

40%7

Ngjarjet e veta kulturore

Arsimi fillor

Arsimi mesém

asgjé nuk ishte organizuar pér Kroatét. Té gjitha grupet
komentuan rreth asaj qé komunat e tyre té organizojné
mé shumé ngjarje kulturore si té& vecanta ashtu edhe té
karakterit té pérzier.

Né grafikonet méposhté nuk mund t'i gjeni té dhénat fak-
tike ngase pjesa mé e madhe e minoriteteve diné pak pér
organizatorét e ngjarjeve kulturore. Shumé prej pérfagé-
suesve té minoriteteve, me pérjashtime té vogla, thoné
se komunat nuk kishin organizuar fare ngjarje kulturore
pér bashkésité minoritare. Ato ngjarje gé ishin organi-
zuar ishin financuar kryesisht nga organizatat geveritare
dhe jogeveritare ndérkombétare.

100%

[ Ashkalité
80% [ Boshnjakét
60% O Krcl).atet .

[0 Egjiptasit
40%7 M Goranét
20%1 [ Romét

B Turqit

0%

Ngjarjet ndérkulturore

7 Né fakt me pérjashtim té arsimit jozyrtar parashkollor dhe fillor né gjuhén rome né qytetin e Gjilanit nuk ekziston arsim né gjuhén rome
askund tjetér né Kosové. Andaj pérgindjet e paragitura né grafikone i referohen arsimit né gjuhén shqgipe dhe sérbe pérkitazi me rajonin

ku Romét jetojné.



Pjesémarrja né strukturat komunale®

Eshté e véshtiré té nxjerren pérfundime rreth pjesémar-
rjes né strukturat komunale si pasojé e ndryshimeve né
véshtrimet e shprehura nga té anketuarit si né kuadér té
njé rajoni ashtu edhe pérgjaté rajoneve tjera.

Té gjitha grupet minoritare né pérgjithési e diné nése
ata kané pérfagésues té tyre né kuvendet pérkatése
komunale mirépo shpesh vijen deri te hutimi kur shtro-
het pyetja nése ata pérfagésues jané té zgjedhur apo té
eméruar.® P&r shembull disa bashkési minoritare e njohin
faktin gé nuk kané pérfagésues té tyre né kuvend komu-
nal mirépo megjithaté vazhdojné t'i pérgjigjen pyetjeve
té késaj ankete nése pérfagésuesit jané té zgjedhur apo
té eméruar gjé gé tregon se u mungon dituri rreth pjesé-
marrjes komunale né pérgjithési. Kjo gjithashtu vé né
pah mungesén e vetdijes dhe pérvojés rreth ndryshimeve
politike né mes té sistemeve té zgjedhjes dhe emérimit
té pérfagésimit.

Né pyetjen nése pjesémarrésit mendojné se brengat e
tyre adresohen nga pérfagésuesit komunal né pérgjithési,
né ato kuvende komunale ku njé pérfagésues ishte
eméruar pér t'i pérfagésuar disa minoritete (p.sh. njé
Boshnjak pér t'i pérfagésuar Boshnjakét dhe Goranét né
Mitrovicé), ato bashkési qé nuk ishin té pérfagésuara
né formé specifike ndjeheshin qé brengat e tyre nuk
adresohen. Vetém Kroatét thoné se nuk kané asnjé
pjesétar té bashkésisé sé vet qé gézon pozité relevante
né komuné. Sidoqofté, Turgit dhe Egjiptasit gjithashtu
nuk pérgjigjen pozitivisht né kété pyetje. Kjo edhe e

sgaron arsyen se pse shumé njeréz nuk i vizitojné komu-
nat e veta: nése asnjé pjesétar i bashkésive minoritare
nuk éshté i punésuar né geveriné pérkatése lokale komu-
nikimi né gjuhé amtare shpeshheré do té jeté i pamund-
shém. Andaj grupet ndodh té mos kené besim qé t'i viz-
itojné komunat e veta pér t'i paragitur brengat e tyre.
Né mbledhjet rajonale béhet e garté qé mospérputhjet
né mes té bashkésive té réndomta dhe pérfagésuesve té
vet jané té médha dhe perceptimet e situatés mund té
ndryshojné dukshé&m. Shkalla e dallimeve ndryshon né
kuadér té njé minoriteti dhe minoriteteve né mes vete,
gjithashtu varet nga niveli i vetorganizimit si dhe profe-
sionalizmi i pérfagésuesve té ndryshém. Megjithaté éshté
e garté gé ndjenja e izolimit tek bashkésité minoritare
arsyetohet dhe se komunat duke pérfshiré pérfagésuesit
e minoriteteve do té duhet té nxjerrin pérfundime pér
t'u siguruar gqé geveria lokale té zhvillohet né ményré qé
t'i pérgjigjet nevojave té tyre. Deri mé tash, sa i pérket
geverisé lokale né pyetje jané transparenca mé e madhe
dhe ligjshméria demokratike.

Seksionet e méposhtme lidhen me faktet e mbledhura né
nivelin rajonal. Céshtja e pjesémarrjes'® nga pjesétarét
e bashkésive minoritare né strukturat komunale nuk
éshté paragitur me ané té grafikoneve ngase mungojné
informata té sakta dhe pér shkak se té anketuarit shpre-
hin pasiguri né pérgjegjjet e veta. Kjo éshté njé fushé ku
ka nevojé pér aftésim né veganti dhe ku pérvoja nga vet
bashkésité mund té keté ndikim domethénés né mbro-
jtien dhe mbéshtetjen e té drejtave té minoriteteve.

8 Pér té dhénat rreth pérfagésuesve té zgjedhur/eméruar té minoriteteve josérbe népér komunat e anketuara shih Shtojcén III.

° Nga 1011 anétaré té kuvendeve komunale té Kosovés 41 deputeté té zgjedhur dhe té eméruar i pérkasin minoriteteve josérbe. Kjo e pérbén
4% e totalit. Numri i deputetéve josérb té zgjedhur éshté 13 gjegjésisht 1.28% i totalit dhe numri i atyre té eméruar éshté 28, pra 2.76% i
totalit. (Burimi: Profilet Komunale OSBE, faqgja elektronike: www.OSCE.org/kosovo/documents/reports/municipal_profiles)

10 Shih leximet e métutjeshme pér té gjetur mé tepér informacione rreth pjesémarrjes sé minoriteteve né geveri lokale.
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Né regjionin e Pejés jané vizituar kéto komunitete:

Egjiptianét
Boshnjakét né komunen e Pejés;
Romét né komunen e Pejés.

Néntédhjeté e nénté pércind té pjesémarréseve né
projekt ndiejné se kané njé casje té lehté né ndértesen
e komunés. Kjo parageté pérgindjen mé té larté té
pérgjegjéjeve pozitive né tér Ksoven. Megjithékéte,
shumica prej tyre thoné se kurré nuk e kané vizituar
até. Kjo posaqérisht vlené pér komunitetin egjiptian. Né
komunen e Pejés, shumica e pjesémarréséve romé dhe
boshnjaké kané théné se kané vizituar komunén mé
shumé se tri here. Nga komentet e tyre shihet carté
se té gjitha grupet minoritare kérkojné marrédhénie mé
té mira dhe kontakte me pérfagésuesit e zgjedhur dhe
me zyrtarét e komunés. Komunitetet né komunat mé té

Pejé

né komunen e Decanit, Istogut dhe até té Gjakovés;

vogla kané pasur mé pak besim né vizitimin e geverive té
tyre lokale.

Shérbimet komunale jané vlerésuar mé lart né komunen
e Pejés se sa né komunat e tjera té regjionit. Pérjashtim
bejné kétu rrugét lokale dhe mirégenja sociale né
komunen e Deganit gé kané marré njé vlerésim mesataré.
Sidocofté, komuniteti romé nuk ka dhéné pérgjegjéje
pozitive pér shérbimet komunale né regjion me njé
pérjashtim té vockél pér pérkujdesin mjeksoré dhe pér
transportin publik. Tabela e méposhtme pérmbledhé
vlerésimet e disa shérbimeve komunale nga shumica e
komuniteteve minoritare té kétij regjioni.

qézr%\;ﬂlé?r:ém Furnizimi | Menaxhimi i | Rrugét lokale | Transporti Kujdesi Mirégenia
ekonomik me ujé mbeturinave lokal mjekésor sociale
Boshnjakét 2.75 2.85 2.4 1.95 3.45 3.6 2.1
Egjiptasit 1.62 1.49 1.67 2.36 2.31 2.21 2.09
Romét 2.2 3.7 1.7 2.3 3.8 4 2.5
1:shumé dobét 2 : dobét 3 : mesatar 4 : miré 5 : shumé miré
Decan

Pér egjiptianét!! e Deganit edukimi parageté njé céshtje
té réndésishme dhe pér kété éshté béré kérkesa e
ndértimit té njé shkolle né Hereq. Ata theksojné se
shkalla fillore dhe shkalla e mesme e edukimit ekziston
por mungon shkalla parashkollore. Furnizimi me ujé
éshté vlerésuar si shumé i dobét dhe mbete njéra
nga prioritetet mé té médha té kétij komuniteti. Né

Egjiptianét né Istog kané marrédhénie té mira me
pérfagésimin e komunitetit dhe ndiejn se brengat e tyre
merren parasyshé. Komunikimi né gjuhen amtare dhe
edukimi jané né nivel té kénagshém dhe nuk paragesin
prioritete pér komunitetin. Shérbimet jané vlerésuara si
shumé té dobéta por pér kété ¢éshtje ka pasur edhe
diskutime. Prandaj, egjiptianét jané mé té brengosur

pérgjithési, egjiptianét kané njé casje kolektive ndaj
zgjedhjes sé problemeve dhe pajtohen se shoqgéria duhet
té jeté mé e organizuar pér té zhvilluar marrédhénie
me pérfagésuesit e sajé. Ata gjithéashtu e pranojné se
anétarésimi né komitetin pér komunitete u ka mundésuar
atyre qé interesat e tyre té i paraqiten geverisé lokale.

Istog

pér zhvillimin ekonomik dhe pér numrin e larté té
papunésuaréve. Zhvillimi i géndrueshém ekonomik ka
marré vlerat mé té uléta dhe pér kété komunitet parageté
njéren nga prioritetet mé té réndésishme. Ky komunitet
éshté mijaft i politizuar dhe shumé i vetédijéshém se
marrédhéniet e mira me pérfagésuesit e tyre jané té
réndésishme pér mirégenjen né té ardhmen.

1 Gjuha e egjiptianéve té Kosovés éshté gjuha shqipe.
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Gjakové

Egjiptianét né Gjakové konsiderojné se shérbimet e
pérgjithéshme jané shumé té dobéta, posaqérisht zhvillimi
i géndrueshém ekonomik. Ata shprehen pér nevojen e
marrédhénieve mé té mira me pérfagésuesit e tyre pasi
gé ndiejn se &shté detyré e komunés té ofroj shérbime
mé té mira. Largimi i mbeturinave, kanalizimi dhe ndihma

Pejé

Té gjithé nga komuna e Pejés qé kané marré pjesé né
kété projekt ndiejn se kané pasur njé casje té lehté né
ndértesen e komunés dhe se shumica prej tyre kané
théné se e kané vizituar até mé shumé se tri heré gjaté
vitit té kaluar. Pérkujdesi shéndetsoré dhe furnizimi me
ujé shihen si mesatare, pérderisa té tjerat vlerésohen si
té dobéta e posaqgérisht rrugét lokale.

Romét*2 thoné se komunikimi né komuné éshté i mundur
por theksojné se dokumentet zyrtare dhe shenjat/emrat
e vendéve publike né gjuhen rome mungojné. Té
intervistuarit deklarojné se edukimi né gjuhen amtare
nuk ekzistoné né asnjé shkallé por thoné se pér ta
jané organizuar aktivitete kulturore nga komuna. Pér
ta prioritete paraget zhvillimi ekonomik dhe largimi i
mbeturinave. Si shtesé késaj, ky grup nuk ndien se
éshté miré i pérfagésuar edhe pérkundér faktit se kané

sociale jané prioritete té larta té kétij komuniteti. Ata
theksojné se prezenca e tyre né kuvendin komunal dhe
né komitetin pér komunitete do té thoté se intereset e
komuniteti té tyre barten né nivelin e komunés. Grupi e
shprehé edhe kété se; shumé pak apo fare nuk ka pasur
aktivitete kulturore té organizuara pér ta.

pérfagésues né kuvendin komunal dhe né komitetin pér
komunitete.

Boshnjakét deklarojné se edukimi pér fémijet e tyre
éshté né pérgjithési i miré ndérkaq pérkujdesi shéndetsoré
éshté mesataré. Shenjat publike né gjuhen e tyre
amtare ose nuk ekziston ose jané té démtuara por kjo
nuk parageté ndonjé prioritet pér kété komunitet. Né
vend té késaj, ata theksojné situaten e véshtiré rrethé
papunésisé dhe nevojen pér lidhje mé té mira telefonike.
Sa i pérketé aktiviteteve kulturore té organizuara nga
komuna, boshnjakét e Zllopekit thoné se jané organizuar
ndérkaq ata té VitomiricEs thoné se nuk ka pasur
aktivitete té organizuara nga komuna. Sidogoft, té dy
grupet thoné se déshirojné qé té keté mé teper aktivitetet
kulturore. Né pérgjithési ata ndiejn se pérfagésuesit
e tyre i paragesin interesat e tyre, por nuk i kané
kompetencat pér té zgjedhur brengat e tyre.

Véshtrimet rreth shérbimeve specifike pér minoritetet né regjionin e Pejés

Njé véshtrim i pérgjithéshém pér shérbimet publike dhe shérbimet specifike té minoriteteve, né kété regjion jepet
né grafikonet e méposhtme. Kéto grafikone jané nxjerrur nga té dhénat e marra si pérgjegjéje té anétaréve té
komuniteteve té minoriteteve né kété regjion ku jané pérfshiré egjiptianét, boshnakét dhe romét. Diagramét e
méposhtém tregojné (1) shkallén e pérdorimit té gjuhéve té minoriteteve publikisht, (2) mundésiné e edukimit né
gjuhen amtare dhe (3) numrin e ngjarjeve kulturore ashtu siq e kané paré dhe theksuar komunitetet e minoriteteve
pér té cilat béhet fjalé (né grafikonet e méposhtme paragiten, né pérgindje, pérgjegjet né pyetjet e caktuara).

Pérdorimi publik i gjuhéve té
minoriteteve népér komunitete

100% T

-

— B Komunikimi né gjuhen e
tyre amtare

80% T

B Dokumentet zyrtare né

60% T
40% T
20% 7]

0/ ——

gjuhen e tyre amtare

[J Emrat e vendbanimeve né
gjuhen e tyre amtare

[ Emrat e vendeve publike

-

né gjuhen e tyre amtare

Egjiptian

Boshnjak I Romé

2. Romét né Pejé i flasin té dy gjuhét, até shqipe dhe até serbe e mé pak gjuhen e tyre amtare, até rome.
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Edukimi né gjuhen e tyre amtare népér komunitete
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20%7] [ Edukimi i
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Egjiptian I Boshnjak " Romé

Ngjarjet kulturore népér komunitete

100%
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40%7] kulturore
20%7
0%

Egjiptian  Boshnjak Romé

Né takimin regjional té organizuar né fazen e treté té kétij projekti, pjesémarrésit nga grupet etnike komentuan
vlerésimet e paraqgitura grafikonet e mé lart shénuar té shérbimeve té pérgjithéshme né lidhje me kushtet jetésore dhe
té shérbimeve specifike pér minoritetet. Céshtja e pjesémarrjes sé anétaréve té minoriteteve né strukturat komunale
nuk éshté pérfshiré né diagrame pér shkak té informatave té pasakta dhe pér shkak té pasigurisé sé pérgjegjéjeve té
atyre me té cilét éshté béré intervista. U moren kéto komente dhe kéto vézhgime té individéve:

- Shkalla e vlerésimit té pérkujdesit shéndetsoré &shté paré si joreale dhe duhet té jeté mé e vogél, pasi qé
kemi té béjmé me njé diskriminim sitematik nga ana e dhénséve té shérbimeve té pérkujdesit shéndetsoré
(njé romé nga Peja).

- Pérdorimi i gjuhés amtare né ndértesen e komunés mvaret nga personi né person (njé boshnjak nga Peja).

- Vlerat né grafikonin pér komunikimin né gjuhen amtare i referohen mé teper komunikimit né gjuhé shqipe se
sa né até rome (njé romé nga Peja).

- Vlera e paraqitur pér casje né dokumentet zyrtare né gjuhen amtare éshté shumé mé e vogél sesa ajo e
paraqitur né grafikon dhe mvaret nga lloji i dokumentit qé Iéshohet e jo né praktiken e pérgjithéshme té cilen
komuna duhet té e zbatoj kur Iéshon dokumente zyrtare né gjuhét e ndryshme (njé boshnjak nga Peja).

- Vlerat e paragitura pér edukimin né gjuhen amtare jané reale (njé egjiptian nga Peja).
- Edukimi parashkolloré né gjuhen amtare éshté 50% mé i ulét se sa ai i paraqitur né grafikonin pér edukim,
ndérkaq edukimi filloré dhe ai i mesem duhet té vlerésohen deri né 90% (njé boshnjak nga Peja).

- Analfabetizmi né mesin e roméve né Pejé éshté shumé i lart dhe duhet té merret njé aksion nga komuna pér
té e prekur kété céshtje pasi qé edukimi parashkolloré, fillor dhe ai i mesem jané kompetenca té komunés
(njé romé nga Peja).

- Té gjitha aktivitetet kulturore dhe ndérkulturore jané organizuar veté nga komunitetet dhe jo nga komuna.
Né shumicen e rasteve kéto ngjarje marrin pérkrahje financiare nga OJQ-té dhe organizatat ndérkombétare
(té gjithé pjesémarrésit).
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Prizreni

Né Prizren jané mbajtur takime me:

Bosnjakét né komunen e Prizrenit
Goranét né komunen e Dragashit
Romét né komunen e Prizrenit
Turqgit né komunen e Prizrenit

Té gjitha komunitetet pajtohen, me pérjashtim té disa
grupeve té turgéve, se kané casje né ndértesat e
komunés dhe se numri mé i madhé i njerézve qé i
vizitojné ndértesat e komunés né téré Kosoven éshté ai
né komunen e Prizrenit. Sidogoft, shérbimet publike né
pérgjithési jané vlerésuar si “té dobéta” posaqérisht né
komunen e Dragashit edhpse ato jané mé té favorshme se
sa né té gjitha regjionet tjera pérveq komunés sé Gjilanit.

Komunitetet e vogla (komuniteti turk dhe ai i goranéve) i
shohin kéto shérbime si pak pozitive. Gjithéashtu ekziston
ndjenja e pérgjithéshme e diskriminimit dhe izolimit nga
komuniteti shumicé né kété regjion. Tabela e méposhtme
pérmbledhé vlerésimet pér disa nga shérbimet komunale
nga shumica e komuniteteve té minoriteteve né regjionin
e Prizrenit:

Zhvillimi i B . . . _ .
géndrueshém [ Furnizimi | Menaxhimi i | Rrygét lokale | Transporti Kujdesi Miréqenia
ekonomik me uje mbeturinave lokal mjekésor sociale
Boshnjakét 2.18 3.23 2.65 3.40 3.33 2.67 2.24
Goranét 1.47 1.70 1.43 1.27 1.70 1.77 1.57
Romét 1.55 3.07 3.29 2.42 2.39 2.42 2.37
Turqit 1.45 1.97 1.9 1.87 1.72 2.4 1.45
1 : shumé dobét 2 : dobét 3 : mesatar 4 : miré 5 : shumé miré

Dragash

Goranét né Dragash konsiderojné se rrugét lokale dhe
shérbimet publike kané nevojé pér njé vémendje mé té
madhe. Ata theksojné se kané pérfagésim té miré né
komunen e tyre, né kuvendin komunal dhe né komitetin
pér komunitete, gjithéashtu edhe né personelin komunal
por ata ndjejn se liderét e tyre nuk kané gené né gjen-
dje té shprehin brengat e tyre si duhet. Kjo éshté paré
né pérgjegjéjet e tyre pér aktivitetet e komunés. Ata
munden té komunikojné né gjuhen e tyre me personelin
e geverisé dhe se kané casje né edukimin né gjuhen
amtare né té gjitha nivelet, mirpo dokumentet zyrtare
dhe shenjat publike kryesisht ende nuk ka né gjuhen e
tyre dhe pothuaj asnjé aktivitet kulturoré nuk éshté orga-
nizuar pér ta nga komuna. Edhepse ata jané té bindur se

Prizren

Té tri komunitetet e vizituara né Prizren (boshnjakét,
turgit dhe romét) shprehen friken e tyre pér diskriminimin
e béré nga popullata shumicé. Cfardo lloj izolimi shton
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munden té shprehin brengat e tyre, ata jané ende té pak-
énaqur me pérparimin e béré deri mé tash dhe kérkojné
gé té pérmirésohen kontaktet me pérfagésuesit e tyre.
Pér momentin ata ende i drejtohen bashkésisé ndérkom-
bétare pér té ndérmarré ndonjé veprim pér ta, né vend
gé té mbéshteten né strukturat e tyre komunale. Té dre-
jtat e pronés ende paragesin brenga pér ata sikurse edhe
liria e té I&vizurit dhe komunikimi né pérgjithési (shem-
bulli gé e pérmenden ata éshté mungesa e stacioneve
televizive dhe radio stacioneve né gjuhén e tyre). Stan-
dardet e edukimit dhe aktivitetet kulturore jané pérshk-
ruar si “katastrofike” dhe disa anétaré thané se jané té
diskriminuar nga popullata shumicé.

friken pér identitetin e komuniteteve. Edhepse té gjitha
komunitetet u pajtuan se kurrfaré aktivitetesh kulturore
nuk jané organizuar pér ta nga komunat prej nga ving, as



ata veté nuk kishin béré njé gjé té tillé. Por sidogoft, té
gjithé mbesin optimist sa i pérket té ardhmes. Shérbimi
publik i cili kishte prioritetin mé té lart ishte zhvillimi i
géndrueshém ekonomik.

Boshnjakét theksuan si prioritet dhe brengé té komu-
nitetit té tyre mungesen e ndihmes sociale. Me pérjash-
tim té boshnjakéve né Lubinjen e Eperme, ata ndejejn se
jané miré té pérfagésuar né komuné dhe i pranojné pér-
fagésuesit e tyre né kuvendin komunal dhe né komitetin
pér komunitetet dhe se ata kané gené né gjendje té
i paragesin brengat e komunitetit té tyre. Komunikimi
me personelin e komunés éshté i mundur né gjuhen e
tyre amtare, dokumentet zyrtare ekzistojné poashtu né
gjuhen e tyre amtare. Me kété té fundit posagérisht nuk
u pajtuan njé grup i boshnjakéve nga Lubinja e Eperme.
Té gjitha grupet theksuan se shenjat publike nuk jané né
gjuhen e tyre amtare. U theksua se edukimi né gjuhen
amtare ekziston né shkallen parashkollore, até fillore dhe
até té mesme. Sidogoft, shumica jané té papunésuar,
késhtu gé papuésia paraget brengen kryesore sé bashku
me déshiren pér punésimin e pjesétaréve té kétij komiteti
né geveriné lokale. Ekziston déshira e pérgjithéshme pér
transparencé mé té madhe dhe pér bashkpunim me pop-
ullaten shumicé. Si shtesé, boshnjakét theksuan I&shimin
e dokumenteve té udhétimit pér fémijé si njé ¢éshtje me
réndési.

Romét deklaruan se kérkojné kontakte mé té aférta me
pérfagésuesit e tyre, gé mund té shihet si njé pérmirésim
i pérgjithéshém né situaten e tyre. Rindértimi i shtépive
parageté njé brengé té madhe sikurse edhe edukimi né

gjuhen amtare. Ata shprehen se komunikimi né gjuhen
e tyre amtare nuk éshté i mundur me personelin e
komunés dhe se dokumentet zyrtare nuk jané né gjuhen
e tyre!3, Ata jané té pérfagésuar né kuvendin komunal
dhe né komitetin pér komunitete dhe ndiejn se disa nga
brengat e tyre u jané paraqgitur organeve. Ekzison né
pérgjithési frika se pérfagésuesit e komunitetit veprojn
mé teper individualisht se sa né té miré té téré
grupit. Pér kété arsyet romét iu besojné mé shumé
ndérkombétaréve. Duhet té pérmirésohet ky status kuo
sepse ata déshirojné lidhje mé té mira liderét e tyre.

Komuniteti turk né Prizren ka kérkuar disa zgjidhje
praktike pér té pérmirésuar standardin e tyre té jetés.
Pérderisa shumica e pjesémarréséve ishin té punésuar,
papunési ende pareget njé brengé té madhe pét ta,
posaqgérisht pér té rinjét. Déshira pér shmangjen e
diskriminimit né praktiken e punésimit u shpreh, gé
tregon se ata ndiejn se kjo ka ndodhur né té kaluaren.
Pérveq kétyre edhe furnizimi me ujé, njé gendér
rinore, pérkujdesi i pérgjithéshém shéndetsoré, ndértimi i
rrugéve, mbledhja e mbeturinave dhe edukimi né gjuhen
amtare né universitet u theksuan si brenga t& médha.
Ata shprehen pakénagésin e tyre me pérfagésuesit e tyre
né komuné dhe pér strukturat komunale né pérgjithési
dhe shprehen déshiren gé né té ardhmen brengat e tyre
té pércillen mé teper. Zhvillimi i géndruesém ekonomik
pér ata paraget shérbimin publik gé kérkon vémendjen e
ploté. Ata theksuan se komunikimi né gjuhen amtare né
komuné éshté i véshtiré dhe se dukementet zyrtare né
gjuhen turke mungojné.

Véshtrimet rreth shérbimeve specifike pér minoritetet né regjionin e Prizrenit

Njé véshtrim i pérgjithéshém pér shérbimet publike dhe shérbimet specifike té& minoriteteve, né kété regjion jepet
né grafikonet e méposhtme. Kéto grafikone jané nxjerrur nga té dhénat e marra si pérgjegjéje té anétaréve té
komuniteteve té minoriteteve né kété regjion ku jané pérfshiré egjiptianét boshnjakét dhe romét. Diagramét e
méposhtém tregojné (1) shkallén e pérdorimit té& gjuhéve té minoriteteve publikisht, (2) mundésiné e edukimit né
gjuhen amtare dhe (3) numrin e ngjarjeve kulturore ashtu siq e kané paré dhe theksuar komunitetet e minoriteteve
pér té cilat béhet fjalé (né grafikonet e méposhtme paragiten, né pérgindje, pérgjegjet né pyetjet e caktuara).

Pérdorimi publik i gjuhéve té minoriteteve népér komunitete

100%

B Komunikimi né gjuhen e

80%T]

tyre amtare
B Dokumentet zyrtare né

60% T

gjuhen e tyre amtare
[J Emrat e vendbanimeve né

40%TT ]

gjuhen e tyre amtare

20% T

0%

_Boshnjak Goran Romé

[ Emrat e vendeve publike
né gjuhen e tyre amtare

Turq

13 Né kété rast fjala éshté pér gjuhen rome pasiqé romét né Prizren i flasin edhe gjuhen shqgipe edhe até serbe si shtesé gjuhés rome.
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Edukimi né gjuhen e tyre amtare népér komunitete

100%T ]
o L
80% [ Parashkolloré
60% I | M Edukimi
409 | | filloré
[J Edukimi i

20% — ] mesém

0% ' -

Boshnjak " Goran Romé Turg

Ngjarjet kulturore népér komunitete

100%
80%
’ I Aktivitetet e tyre
60% 1 kulturore
| [ Aktivitetet ndér-
40% kulturore
20%7
0% | — - |_._

BoshnjakI Goran I Romé Turg

Né takimin regjional té organizuar né fazen e treté té kétij projekti, pjesémarrésit nga grupet etnike komentuan
vlerésimet e paraqitura grafikonet e mé lart shénuar té shérbimeve té pérgjithéshme né lidhje me kushtet jetésore
dhe té shérbimeve specifike pér minoritetet. Céshtja e pjesémarrjes sé anétaréve té minoriteteve né strukturat
komunale nuk éshté pérfshiré né diagrame pér shkak té informatave té pasakta dhe pér shkak té pasigurisé sé
pérgjegjéjeve té atyre me té cilét &shté béré intervista. U moren kéto komente dhe kéto vézhgime té individéve:

- Né gendrat pér mbarévajtje sociale nk éshté i punésuar as edhe njé person nga grupet etnike né téré regjionin.
Kjo céshtje duhet té rishikohet dhe té pérmirésohet (té gjithé pjesémarrésit).

- Shifrat pér vlerésim té ndihmé sociale jané shumé té larta (njé boshnjak dhe njé romé nga Prizreni)

- Vlerat pér edukimin parashkollor duhet té pérgjysmohen ndérkaq pér edukimin filloré dhe t& mesem jané té sakta
(njé goran nga Dragashi).

- Té gjitha vlerat e paragitura né grafikone jané té sakta (njé turk nga Prizreni)
- Ngjarjet kulturore jané té organizuara nga veté komunitetet (té gjithé pjesémarerésit).
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Meetings in Mitrovicé/Mitrovica region were held with:

Mitrovicé

Ashkalité né Mitrovicé dhe Vushtrri
Boshnjakét né Mitrovicé dhe Leposaviq
Goranét né Mitrovicé

Romét né Mitrovicé, Leposaviq dhe Zvegan
Turqit né Mitrovicé dhe Vushtrri.

Né pérgjithési, niveli i pakénaqgésisé pér kushtet e jetes
sé pérditéshme éshté dukshém mé i larté né kété regjion
se sa kudo tjeter né Kosové. Pothuaj se té gjitha grupet e
vizituara shprehen réndésin e pérfagsueséve té zgjedhur,
duke dhéné njé bindje se ekziston njé vetédijésim mé i
lart politiké né mesin e grupeve té minoriteteve se sa
né regjionet e tjera té Kosovés. Identiteti i komunitetit
(dhe humbja e ketij identiteti) ishte nj& nga temat e
zakonshme né mesin e kétyre gupeve té kétij regjioni.
Grupet ndiheshin té |1éna pasdore nga geveria lokale dhe
ishin te brengosur se do té humbin identitetin e tyre
dallues si rezultat i késaj. Kjo éshté e shprehur shumé mé
shumé se sa né regjionet tjera.

Zhvillimi i

Shumica e pjesémarréséve pajtohen se kané casje né
ndértesen e komunés, por shihet garté se njerzit nga
komuna mé e madhe, pra komuna e Mitrovicés, e kané
vizituar komunen me shpesh se sa né komunat e tjera
pér rrethé. Prap se prap, shumica e popullates nuk e ka
vizituar fare komunen.

Shérbimet publike né pérgjithési jané té vlerésuara si
shumé té dobéta” né kété regjion dhe rangohet si mé té
dobétat né téré Kosoven. Kjo éshté posaqérisht e vértet
pér komunen e Leposaviqit sa i pérketé shérbimeve té
komuniteteve. Tabela e méposhtme tregon vlerésimet e
dhéna pér shérbimet e ndryshme publike nga shumica e
komuniteteve té minoriteteve né kété regjion.

agndrueshem | T | e [ Rrugetiokate | TREeReT | eor | MSoce”
Ashkali 1.42 1.40 1.32 1.90 2.20 2.27 1.42
Boshnjaké 1.65 1.75 1.77 1.82 1.93 1.67 1.42
Romé 1.15 1.39 1.36 1.88 1.81 1.91 1.32
Turg 1.18 1.56 1.65 1.57 1.63 1.86 1.5
1 : shumé dobét 2 : dobét 3 : mesatar 4 : miré 5 : shumé miré

Secili grup, me pérjashtim té disa ashkalinjéve, deklaruan
se edukimi né gjuhen amtare pér momentin nuk ekziston
dhe kané pérmendur arsye té ndryshme pér kété. Ekziston
njé numér shumé i vogél i pjestaréve té komuniteteve
té minoriteteve gé punojné si personel o komunés
posaqgérisht né Leposaviq dhe Zvecan. Dokumentet
zyrtare dhe shenjat publike né gjuhen amtare nuk

Né pérgjithési, romét dhe boshnjakét e Leposavigit
ndihen se jané té I1€né anash pothuaj se krejt nga geveria
lokale edhepse té dy komunitetet pranojné réndésiné e
bashkpunimit me komunen. Sipas rangimit té casjes né
shérbimet publike situata né Leposaviq éshté mé e kegja
né téré Kosoven.

Grupet roméve!* né Leposaviq thonés se kané gasje
té lehté né ndértesen e komunés edhepse shumé pak
prej tyre e kané vizituar até né vitin e kaluar. Ata thoné

ekzistojné dhe shumica e pjesétaréve daklarojné se nuk
jané organizuar aktivitete kulturore pér ta. Komunitetet
ndihen se nuk jané té pérfagésuara miré intereset e
tyre, pérveq tek komunitetet e komunés sé Vushtrrisé,
ku ekziston njé lavdérim pér lideret e komunitetit té
minoriteteve edhepse nuk kané asnjé pérfagésues as né
kuvendin komunal e as né komitetin pér komunitete.

Leposaviq

se do té e vizitonin komunen vetem atéheré kur kané
ndonjé nevojé té madhe pér té. Papunésia éshté njéra
ndér brengat mé té médha té tyre por edhe statusi i
tyre shoqgéroré dhe rrespektimi pér ta si grup paraget
njéren ndér prioritetet pér ata. Tregojné se disa aktivitete
kulturore jané organizuar pér ata por déshirojné mé
teper. Pasi gé nuk kané asnjé pérfagésues as né kuvendin
komunal e as né komitetin pér komunitete ata ndihen
té pafugishém pér té béré dicka veté por ata thané se

4 Romét e regjionit té Mitrovicés pérveg gjuhés rome flasin edhe gjuhen serbe.
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shkruarja e letér ankesave kryetarit té& kuvendit komunés
dhe administratorit ndérkombétaré té komunés do té
u ndihmonte atyre né paragitjen e interesave té tyre.
Kjo tregon se ata jané té vetédijshém se cilat struktura
dhe cilét individ mund té u pérmirésojné pérfagésimin
e tyre né komuné. Romét flasin edhe pér pérkujdesin
shéndetsor si njéren nga prioritetet tyre dhe pér déshiren
qé fémijve té tyre té u jepet mé shumé konsideraté. Kété
gjé e déshmon edhe fakti se né komunen e Leposavigit
nuk ka edukim né gjuhen e tyre amtare. Si shtesé késaj,
komunikimi né gjuhen rome né komuné nuk éshté i
mundéshém posaqgérisht pasi gé& nuk ka asnjé romé té
punésuar né komuné. Dokumentet zyrtare dhe shenjat
publike nuk ekzistojné né gjuhen rome.

Mitrovicé

Té gjitha komunitetet e kéaj komune thoné se ndértesa
e komunés pér ta éshté e hapur dhe né pérgjithési éshté
mjaft miré e vizituar nga té gjitha komunitetet. Sidogoft,
mé pak se gjysma e pjesémarréséve turq shprehen rezerva
pér casjen e ploté né komuné. Né pérgjithési shérbimet
jané té vlerésuara si “shumé té dobéta” dhe vérehet se
shérbimet né jug jané pak mé té mira se sa né veri té
komunés. Zhvillimi i géndrueshém ekonomik dhe mirégenja
sociale paragiten si prioritetet kryesore né pérgjithési. Né
pérgjithési komunitetet e minoriteteve mendojné se nuk
jané miré té pérfagésuara né komunen e tyre. Shumica e
pjesémarréséve u pérgjegjen negativisht né pyetjet sa i
pérketé komunikimit dhe edukimit né gjuhen amtare dhe
né oragnizimin e aktiviteteve kulturore.

Boshnjakét né veri té qytetit ndiejn se ndértesa e komunés
pér ta nuk éshté e hapur pérderisa ata né jug mendojné
pozitivisht pér kété céshtje. Siguria pér ata qé jetojné
né veri paraqgeté njé céshtje serioze posagérisht né lidhje
me edukimin. Si komunitet, edukimi pér ta né shkallet e
uléta ka mé pak prioritet se sa edukimi né univerzitet.
Pérséri ka thirrje nga ky komunitet pér mé teper rrespekt
si minoritet. Boshnjakét nga lagjja e boshnjakéve ndiejn
se ata paragesin njé uré né mesé té dy grupeve té médha
etnike né regjion por né anen negative; ata ndihen se jané
z€né pisk né mesé té dy grupeve. Grupi shpreh friken se
situata e pérgjithéshme e tyre, pérfshiré kétu céshtjen
e sigurisé dhe edukimin né gjuhen amtare do té thoté
se do té i shtyjé ata té e Iéné kété vend. Nga frika e
humbjes sé identitetit té tyre ata shprehin interes té madhé
né organizimin e ngjarjeve kulturore pér ta nga komuna.
Ata e kuptojné se geveria lokale ka pérgjegjésiné pér té
ndérmarré aksion pér pérmiréismin e kushteve té tyre
té jetes por té déshpéruar né té ata i drejtohen vetem
bashkésisé ndérkombétare pér zgjedhjen e problemeve té
tyre. Komuniteti déshiron té keté lidhje mé té aférta me
liderét edhepse e ndiejn se ata kané pasur shumé pak
mundési té shprehin brengat e komunitetit né ményré
adekuate.

Goranét né Mitrovicé kryesisht brengosen pér mungesen
e rrespektit qé tregohet ndaj tyre dhe thoné se frigohen
té shkojné né ndértesen e komunés dhe té paragesin
brengat e tyre. Pérgjegjéjet e tyre jané negative sa i
pérketé komunikimit, edukimi, ngjarjeve kulturore si dhe
pér pérfagésimin e tyre né kuvendin komunal dhe né
komitetin pér komunitete. Ata shprehin njéfaré ndjenje té
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Boshnjakét theksojné se ata nuk ballfagohen me
barrieren e gjuhes kur kané té béjné me komunen. Edhe
edukimi né gjuhen amtare pér fémijet e tyre ekziston né
shkalllen para shkollore dhe até t& mesme por pér ata nuk
jané organizuar kurrfaré aktivitetesh kulturore qofshin
ato vetem pér ta apo té pérziera me komunitetet e tjera.
Edhepse e kané nga njé pérfagésues si né kuvendin
komunal si né komitetin pér komunitete ata mendojné se
kjo pér ta nuk ka pasur ndonjé efekt pozitiv. Sidogoft,
ata e pranojné réndésiné e pérfagésuesit té zgjedhur dhe
se ai mundet té i paraget interesat e tyre né jeten e
komunés. Kishte edhe interesim pér té formuar ndonjé
parti politike apo iniciativé qytetare dhe u kérkua qé té
kené mé teper takime publike né ményré qé brengat dhe
kérkesat e tyre mund té diskutoheshin hapur.

té genit té izoluar dhe té injoruar si dhe friken e humbjes
sé identiteti té tyre. Késaj i shkon né favor edhe mungesa
e edukimit né gjuhen amtare dhe mungesa e shpresés pér
ndryshime.

Sikurse edhe né komunat e tjera edhe romét né komunen
e Mitrovicés jané kryesisht té papunésuar dhe pér kété kjo
pér ta parageté brengen kryesore. Edhe pér kété céshtje
edhe pér ¢éshtjet e tjera romét nuk kané besim né geveriné
lokale. Zhvillimi i géndrueshém ekonomik si dhe ndihmat
sociale paragesin prioritetet kryesore té komunitetit. Ka
pasur edhe kérkesa se komuna duhet té punésoj anétaré
té komunitet romé gé informojné mé miré komunitetin
pér aktivitetet e komunés. Romét nuk ndiejn se jané té
pérfagésuar miré né komuné dhe deklarojné se nuk jané
organizuar fare aktivitete kulturore pér ta. Ata kérkojné gé
edukimi né gjuhen amtare té iu mundésohet edhe fémijéve
té tyre.

Edhe ashkalité jané shumica té papunésuar dhe pérséri
e theksojné kété si ¢éshtjen e tyre primare. Ata i besojné
lideréve té tyre dhe konsiderojné se kané marrédhénie té
mira me popullaten shumicé né komuné. Shumica prej tyre
e kané vizituar komunen mé shpesh se tri heré gjaté vitit
té kaluar. Kjo do té thoté se marrrédhéniet jané té miré dhe
se ata kané besim mé teper pér té vizituar komunen dhe té
shtrojné brengat e tyre pér té u zgjedhur aty. Komuniteti
shprehet pozitivisht sa i pérketé komunikimit né komuné,
pér edukimin dhe pér organizimin e aktiviteteve kulturore
por nuk ndihen se jané miré té pérfagésuar. Ata mendojné
se geveria lokale né masé té madhe i injoron ata. Ata
jané té déshpéruar nga mungesa e veprimit gjaté viteve
té kaluara. Si rezultat i késaj, ky komunitet shehé si
dobiprurése né té ardhmen vetem donacionet nga jasht. Si
shérbim publiké me mé prioritet pér ta éshté rregullimi i
furnizimit me ujé.

Edhe turqit deklarojné se papunésia éshté brenga e tyre
kryesore. Pérdorimi i gjuhés turke publikisht parageté
tjetren brengé me prioritet pér ta. Ata nuk ndiejné se
jané miré té pérfagésuar por sidogofté ata mendojné se
pérfagésuesit e tyre jané duke béré njé puné té miré
sa pérketé pérfagésimit té brengave té tyre. Déshpérimi
né mungesen e veprimit t& komunés né térési i ka
shtyré ata gé mé teper té mbeshtesin besimin e tyre né
geveriné gendrore dhe né PSSP-né pér té ndérmarré ndonjé
veprim.



Vushtrri

Edhe turgit edhe ashaklinjét né Vushtrri shprehin
besimin e tyre né liderét e komunitetit té tyre dhe ndiejn
se ata i pérfagésojné brengat e tyre miré. Sidocoft, té
dyja grupet ndiejn se geveria lokale i injoron ata dhe ata i
kané vlerésuar shérbimet publike si shumé té dobéta. Ata
nuk kané pérfagésuesit e tyre né kuvendin komunal.

Ashakalinjét nuk mendojné se ndértesa e kuvendit
éshté e hapur pér ta dhe se shumica prej tyre nuk e
kané vizituar até gjaté vitit té kaluar por ata tregojné se
munden té shprehen né gjuhen e tyre amtare né komuné
dhe se dokumente zyrtare dhe shenja publike ka pér
ta. Ata shprehen edhe pér déshpérimin pér premtimet e
papérmbushura té geverisé lokale dhe ndiejn se nése nuk
pérfshihen atéheré ata ndiejn se nuk jané né gjendje gé

Zvecan

Edhe né Zvecan romét konsiderojné se komuna éshté
hapur pér ta por kryesisht nuk e vizitojné. Ky grup
dyshon pothuaj né secilin, pérfshiré kétu edhe geveriné
lokale dhe nuk kané ndonjé lider té vértet té cilit do
té ia falnin besimin. Zhvillimi géndrueshém ekonomik
dhe furnizimi me ujé jané brengat prioritare pér ta.
Edhe pér ta, papunésia e madhe éshté edhe njé brengé
tjeter e madhe. Disa shprehen déshiren pér té punuar né
komuné dhe kishte edhe thirrje qé té kené pérfagésues
e zgjedhur, gé tregon se si komunitet ata ndihen té

veté té ndérmarrin ndonjé veprim. Mirégenja sociale pér
ta parageté njérin ndér prioritet.

Turgit shprehin njé déshpérim té njéjté dhe konsiderojné
se as UNMIK-u e as qeveria lokale nuk i rrespekton
ata. Ata theksojné se komunikimi né komuné (edhe
né dokumentet zyrtare) dhe edukimi né gjuhen amtare
duhet té u mundésohet dhe se mé teper aktivitete
kulturore duhet té organizohen pér ta. Ata kané njé
pérfagésues né komitetin pér komunitete dhe thoné se
kjo u ka ndihmuar shumé& gé té i shprehin brengat e
komunitetit té tyre. Posaqérisht, ata ende kané probleme
me leternjoftime pér shkak té pasaktésisé sé té dhénave
dhe kegshqiptimit té emrave té tyre

|&né anash. Ata e kuptojné se vetem né bashkpunim
me geveriné lokale munden té pérmirésojné standardin
e tyre jetésor. Pérdorimi i gjuhé&s dhe edukimi paragesin
prioritete pér ta. Ata japin pérgjegjéje negative sa i
pérketé komunikimit né gjuhen e tyre amtare né komuné,
pér dokumentet zyrtare né gjuhen e tyre si dhe pér
pérdorimin e gjuhés rome né té gjitha shkallét e edukimit.
Theksojné edhe até se aktivitete kulturore pér ta nuk
jané organizuar dhe kérkojné gé njé gjé e tillé té béhet.

Véshtrimet rreth shérbimeve specifike pér minoritetet né regjionin e Prizrenit

Njé véshtrim i pérgjithéshém pér shérbimet publike dhe shérbimet specifike té minoriteteve, né kété regjion jepet
né grafikonet e méposhtme. Kéto grafikone jané nxjerrur nga té dhénat e marra si pérgjegjéje té anétaréve té
komuniteteve té minoriteteve né kété regjion ku jané pérfshiré ashkalinjét boshnjakét/goranét, romét dhe turqit.
Diagramét e méposhtém tregojné (1) shkallén e pérdorimit té gjuhéve té minoriteteve publikisht, (2) mundésiné e
edukimit né gjuhen amtare dhe (3) numrin e ngjarjeve kulturore ashtu siq e kané paré dhe theksuar komunitetet
e minoriteteve pér té cilat béhet fjalé (né grafikonet e méposhtme paragiten, né pérgindje, pérgjegjet né pyetjet e

caktuara).

Pérdorimi publik i gjuhéve té minoriteteve népér komunitete

100%T]

B Komunikimi né gjuhen e
tyre amtare

80% T

B Dokumentet zyrtare né

60% ]|

gjuhen e tyre amtare
[J Emrat e vendbanimeve né

40% ]
20% |

gjuhen e tyre amtare

[ Emrat e vendeve publike
né gjuhen e tyre amtare

0% Ashkali Bosh,/Gora, Romé

Turq
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Edukimi né gjuhen e tyre amtare népér komunitete

100%
80% [ Parashkolloré
60%] B Edukimi
filloré
40%]
O Edukimi i
20%7 mesém
0%

Ashkali Bosh./Gora. Romé Turq

Ngjarjet kulturore népér komunitete

100%

80%

’ O Aktivitetet e tyre
60% kulturore

M Aktivitetet ndér-

40% kulturore
i

o

Ashkali Bosh./Gora. Romé Turg

Né takimin regjional té organizuar né fazen e treté té kétij projekti, pjesémarrésit nga grupet etnike komentuan
vlerésimet e paragitura grafikonet e mé lart shénuar té shérbimeve té pérgjithéshme né lidhje me kushtet jetésore
dhe té shérbimeve specifike pér minoritetet. U moren kéto komente dhe kéto vézhgime té individéve:

- Pjesémarrésit u pajtuan se me rezultatet gé i kishin, té i vendosin shérbimet komunale té regjionit né vendin e
fundit né Kosové.

- Vlera shumé té larta ishin dhéné pérdorimit té gjuhés amtare. Realiteti, sic u tha, do té ishte vlera e pérgjysmuar
e vlerave té prezentuara (njé boshnjak/goran nga Mitrovica)

- Vlerat e paragitura né grafikonin e edukimit ishin korrekte. Duhet té shénohet se romét e intervistuar kané
vlerésuar edukimin né gjuhen e tyre amtare si zero, gjé gé tregon vetédijésimin pér identitetin (nj& romé nga
Mitrovica dhe Leposaviqi).
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Né regjionin e Gjilanit jané mbajtur takime me:

Gjilan

Ashkalité né Ferizaj;

Kroatét né Viti

Romét?® né Ferizaj, Gjilan, Novo Bérd dhe Viti
Turqgit né Gjilan.

Me pérjashtim té turgéve, té gjitha komunitetet tjera
ndihen té léna pas dore nga komunat e tyre. Siguria
gjithéashtu paraget njé céshtje serioze posaqérisht kur ka
té béjé me pérdorimin e gjuhés sé komunitetit publikisht.
Sé bashku, kéto pika japin njé ndjenjé té izolimit té
komuniteteve mé té fort se diku tjeter né Kosové.
Si shtesé késaj, té gjitha komunitetet pérgendrohen
plotésisht pér ndihmé né bashkésiné ndérkombétare e jo
né pérfagésuesit e tyre té zgjedhur apo né personelin e
komunés. Brengat pér siguri shihen edhe né faktin se disa
thirrje pér té ndérmarré veprim i jané béré KFOR-it dhe

UNMIK-ut, dicka gé nuk ka ndodhur né regjionet tjera.
Né pérgjithési, kjo tregon se izolimit i éshté bashkuar
mungesa e besimit né qeveriné lokale dhe pér kété
kérkohen ményra tjera (zakonisht pérmesé agjensioneve
ndérkombétare) pér pérmirésimin e kushteve té jetes sé
pérditéshme.

Né pérgjithési té gjithé kané casje né komuné. Edhepse
shérbimet konsiderohen né pérgjithési si “té dobéta”, pér
njé margjiné té vogél jané mé té larta se kudo tjeter
né Kosové. Tabela e méposhtme tregon vlerésimet e
shumices s& minoriteteve té regjionit té Gjilanit.

qéir:j\;uir:ll'e?m Furnizimi | Menaxhimi i | Rrugét lokale | Transporti Kujdesi Mirégenia

ekonomik me uje mbeturinave lokal mjekésor sociale

Ashkalité 2.36 2.88 2.80 2.43 3.15 2.80 2.20

Kroatét 1 1 1 2 1.5 2.5 1
Romét 2.02 2.18 2.49 2.04 2.70 2.57 1.83
Turqit 1.48 1.56 2.04 1.68 1.64 2.44 1.68
1 : shumé dobét 2 : dobét 3 : mesatar 4 : miré 5 : shumé miré
Ferizaj

Té dy grupet, ai i roméve dhe ai i ashkalinjéve né Fer-
izaj pajtohen se kané casjen né ndértesen e komunés.
Shérbimet jané pak nén mesatare qé parageté vleren mé
té lart né té gjitha komunat e kétij regjioni. Rruget lokale
jané paragitur si prioriteti mé i larté, derisa zhvillimi i
géndrueshém ekonomik dhe mirégenja sociale paragesin
brengat mé té médha té té dyja komuniteteve.

Ashkalinjét ndiejn se kané marrédhénie té mira me pér-
fagésuesit e tyre dhe theksojné se interesat e tyre jané
pérfagésuar nga kuvendi komunal dhe nga komiteti pér
komunitete. Ata theksojné nevojen pér mbajtjen dhe pér-
mirésimin e kétyre lidhjeve té mira. Kushtet e edukimit
i vlerésojné si té dobéta” dhe kritikojné pamundésin pér
té u shkolluar né univerzitet. Pasi qé gjuha shgipe éshté
gjuha amtare e ashkalinjéve, pra, edukimi nuk paraget
ndonjé problem. Njékohésisht, ¢éshtja e komunikimit né

gjuhen e tyre amtare né komuné dhe prania e doku-
menteve zyrtare si dhe prania e shenjave publike né
gjuhen e tyre amtare nuk paragesin ndonjé problem pér
ata. Problemet gé i brengosin ata mé shumti jané mung-
esa e mundésive pér punésim dhe ndjenja se komuna
ekskluzivisht éshté e pérgendruar né minoritetin serb.
Brenga tjera jané edhe largimi i dobét i mbeturinave
dhe efekti gé kjo ka né ambientin, mungesae ambien-
teve sportive si dhe rryma elektrike. Pérkujdesi mjeksoré
mbetet prioritet i komunitetit edhepse éshté vlerésuar
mé shumé se mesataré. Ashkalinjét pranojné se jané
organizuar ngjarje kulturore nga komuna por ata déshi-
rojné qé té keté mé tepér.

Komuniteti romé i Ferizajit tha se komunikimi né gjuhen
rome né komuné éshté i pamudur. Edhe dokumentet zyr-
tare edhe shenjat publike nuk ekzistojné né gjuhen rome.

15 Pér té i kuptuar mé miré ¢éshtjet specifike pér gjuhé, duhet té theksohet se pérveg gjuhes rome, romét né Ferizaj flasin edhe shqipen edhe
serbishten dhe shumica prej tyre né Gjilan, Novo Bérd dhe Viti e flasin serbishten.
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Pérdorimi i gjuhés sé tyre publikisht ishte brenga krye-
sore e kétij komuniteti dhe tema gé u diskutua mé sé
shumti né takimet gé i kemi pasur me ta. Kjo reflektohet
negativisht edhe né edukimin e tyre né gjuhen amtare
por ¢éshtja e edukimit nuk ka gené tema e diskutimeve.
Theks i posagém é&shté véné pérdorimine gjuhés rome
publikisht. Romét té cilét nuk munden té komunikojné
né asnjé gjuhé tjeter pévec gjuhes rome, kané friké té
pérdorin transportin publik dhe kjo forcon mé teper izoli-
min e tyre. Grupet rome japin njé vleré mé té ulét shér-
bimeve publike se sa ashkalité né kété komuné. Nevoja
pér ndihmé sociale éshté e madhe sepse ndihmat sociale
jané té vogla dhe kjo qoné deri te mvarésia mé e madhe
se tek komunitetet tjera pér ndihmé nga jasht. Kjo mvar-

Gjilan

Romét né komunen e Gijilanit (si dhe komuniteti turk)
ndiejn se kané mé pak ¢asje né komuné se sa qé kané
ata té komunés sé Ferizajit. Kjo vie pér shkak té frikés
dhe mungesés sé transportit. Si pasoj e késaj, shumica e
kétyre dy komuniteteve nuk kané vizituar komunen asnjé
heré vitin e kaluar. Té dy komunitetet i vlerésojné shér-
bimet publike mé dobét se sa ato té Ferizajit. Si njéra
ndér nevojat me prioritet shihet zhvillimi ekonomik. Té
dy komunitetet theksojné véshtirésité pér komunikim né
gjuhen amtare né komuné dhe se mungojné dokumentet
zyrtare dhe shenjat publike né gjuhét amtare té kétyre
komuniteteve.

Romét posaqgérisht ndihen si té diskriminuar dhe beso-
jné se “gjuha rome duhet té jeté gjuhé zyrtare”. Njékohé-
sisht, mungesa e edukimit né gjuhen amtare nuk paraget
ndonjé ¢éshtje serioze. Ata theksojné se edukimi parash-
kolloré dhe ai fillor &shté i mundéshém né lagjen e
roméve né Gjilan. Edukimi i mesem éshté e qgart se nuk
ekziston fare. Papunésia dhe si rezultat i késaj standardi
i ulét i jetés mbeten prioritetet dhe brenga kryesore.
Edhe kthimi i roméve té shpérngulur éshté prioritet. Kjo
gjé vetem sa vérteton friken se komunitetet minoritare
né regjionin e Gjilanit po e humbin identitetin e tyre si
grupe. Né pérgjithési mendojné se komuna nuk ka orga-
nizuar aktivitete kulturore pér ta dhe se kjo gjé u ka
mbetur atyre dhe shprehen se jané té déshpéruar edhe

Novoberdé

Romét né Novo Bérd pérgjithésisht mendojné se kané
casje né ndértesen e komunés dhe shumica prej atyre
gé ishin prezent né takim kishin vizituar até mé shumé
se tri heré gjaté vitit té kaluar. Sidogofté, té gjitha
shérbimet publike jané vlerésuar si “shumé té dobéta”,
dhe paragesin njéren nga vlerat mé té uléta né téré
Kosoven. Té gjithé pjesémarrésit ishin té papunésuar
dhe natyrisht gé theksuan papunésiné si brengen e tyre
kryesore. Ata déshirojné marrédhénie mé té mira me
pérfagésuesit e tyre por ndiejn se pérfagésuesi i emruar
nuk ka gené né gjendje té i parageté brengat e tyre
mbrenda komunés. Shumica e tyre jetojné prej ndihmes
humanitare, shumica prej tyre jané analfabet dhe i kané
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tési vetem do shtohet nése ata nuk e ndiejn veheten
té liré té I8vizin dhe té ndryshojn situaten veté. Bazuar
né kété, ata nuk kané shpresa té médha, nuk shohin
mundési pér té ndérmarré aksion veté dhe vazhdojné té
presin ndihmé nga jasht. Por sidoqoft, vetébesimi pér té
u shprehur né takime ishte mé i madhé se sa tek komu-
nitetet tjera. Ata kané marrédhénie té mira me pérfagé-
suesit e tyre né kuvendin komunal dhe né komitetin pér
komunitete dhe ndiejn se interesat e tyre jané té pér-
fagésuara si duhet. Prapseprap ata pér ndihmé i dre-
jtohen bashkésisé ndérkombétare. Grupet rome thoné
se aktivitete kulturore jané organizuar por kérkojné mé
teper dhe mendojné se ashkalité jané trajtuar mé miré
né kété drejtim.

né UNMIK-un edhe me komunen. Prapseprap ata i dre-
jtohen UNMIK-ut pér té rregulluar kété gjé dhe se nuk
kané besim né kapacitetin e geverisé lokale. Ata e ndiejn
se nuk jané fare té pérfagésuar as né kuvendin komunal
e as né komitetin pér komunitete dhe theksojné (gjé qé
éshté e mé se e vérteté) se askush nga ata nuk punon né
asnjé pozité né komuné.

Turgit né Gjilan kané marrédhénie té mira me pérfagé-
suesit e tyre dhe mendojné se jané té pérfagésuar mjafté
miré né kuvendin komunal. Ata theksojné se pjesémarrja
e tyre né komitetin pér komunitete nuk ka dhéné ndonje
rezultat konkret. Brenga kryesore e tyre éshté si té pér-
mirésohen marrédheniet me kuvendin komunal dhe si té
dérgohen projektet mé lehté né komuné. Gjithéashtu ata
déshirojné njé zyré pér degen lokale té partisé sé tyre.
Ata theksojné se edukimi né gjuhen amtare nuk ekzis-
ton né shkallen e mesme, éshté shumé i réndésishém
dhe fugishém kérkojné gé edukimi né gjuhen turke té
mundésohet edhe né universitet. Edukimi i mesem é&shté
vlerésuar pérgjithésisht si i dobét. Ata thoné se nuk mund
té flasin gjuhen e tyre né komuné dhe kjo mundet té jeté
arsyeja pse shumica e tyre nuk e kané vizituar komunen
fare. Mungesa e shenjave publike né gjuhen turke ka
gené njéra nga temat gendrore té diskutimit. Ndértimi
i nj& gendre shéndetsore né Dobrucan éshté diskutuar
gjaté.

té gjitha shpresat né ndihmen nga jasht. Ata ndiejn
se komuna nuk dégjon se cka ata thoné dhe shprehen
déshiren pér njé informim mé té miré pér takimet
gé mbahen né regjion. Kané té drejté kur theksojné
se askush prej rradhéve té tyre nuk asnjé pozité
né personelin e komunés. Edukimi né gjuhen amtare
nuk ekziston pér komunitetin e tyre, komunikimi me
personelin e komunes éshté i véshtiré dhe nuk ekzistojné
shenja publike né gjuhen rome. Asnjé aktivitet kulturoré
nuk éshté organizuar pér ta nga komuna.



Edhe romét edhe kroatét né Viti ndiejn se kané casje né
ndértesen komunés edhepse askush prej tyre nuk e ka
vizituar até gjaté vitit té kaluar. Té gjitha shérbimet jané
vlerésuar si “shumé té dobéta”. Té dy komunitetet ndihen
té izoluara dhe ndiejn se nuk munden té béjné asgjé
veté pér té e pérmirésuar situaten e tyre. Ata ndiejn
edhe se KFOR-i dhe UNMIK-u jané pérgjegjés té iu
ndihmojné né ndryshimin e situates sé tyre. Té dy grupet
theksojné ndihmen e dobét sociale dhe brengat pér
siguriné, ndérkagc komuniteti kroat deklaron se “nuk ka
mbetur asnjé kroat pa u rrahur apo pa u maltretuar sé
paku njé heré gjaté vitit té kaluar”.

Kroatét theksojné si prioritete edhe transportin,
pérkujdesin shéndetsoré dhe c¢éshtjet e pronés. Ata

Viti/Vitina
kérkojné qé “shtépit e uzurpuara” té kthehen dhe té
mbrohen edhe kérkojné té kené liri mé té madhe té
levizjes. Pra, shihet qart se ¢éshtja e sigurisé pér kété
grup ende nuk éshté zgjedhur. Ndjenja e tyre se ende
kércénohen shihet né faktin se ata kérkojné mbrojtjen e
monumenteve kulturore té cilat ende shkatrrohen.

Grupi i roméve ndihet se éshté miré i pérfagésuar.
Eshté e vértet se ata nuk kané asnjé pérfagésues as né
kuvendin komunal e as né komitetin pér komunitete dhe
asnjé punétoré né personelin e komunés. Papunésia dhe
ndihmat e vogla sociale jané brengat kryesore té tyre.

Véshtrimet rreth shérbimeve specifike pér minoritetet né regjionin e Prizrenit

Njé véshtrim i pérgjithéshém pér shérbimet publike dhe shérbimet specifike t& minoriteteve, né kété regjion jepet
né grafikonet e méposhtme. Kéto grafikone jané nxjerrur nga té dhénat e marra si pérgjegjéje té anétaréve té
komuniteteve té minoriteteve né kété regjion ku jané pérfshiré ashkalité, kroatét, romét dhe turqit. Diagramét e
méposhtém tregojné (1) shkallén e pérdorimit té gjuhéve té minoriteteve publikisht, (2) mundésiné e edukimit né
gjuhen amtare dhe (3) numrin e ngjarjeve kulturore ashtu siq e kané paré dhe theksuar komunitetet e minoriteteve
pér té cilat béhet fjalé (né grafikonet e méposhtme paragiten, né pérqindje, pérgjegjet né pyetjet e caktuara).

Pérdorimi publik i gjuhéve té minoriteteve népér komunitete

[ Komunikimi né gjuhen e

tyre amtare
B Dokumentet zyrtare né

gjuhen e tyre amtare
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[ Emrat e vendeve publike
né gjuhen e tyre amtare

100%
80%T1
60%T1
40% 1
20% 1
0% Ashkali ©_ Kroat 'rR.omé " Turg

Edukimi né gjuhen e tyre amtare népér komunitete

100%
80%T]

° @ Parashkolloré
60%T] B Edukimi
40%H filloré

i ] Edukimi i
20% mesém
% T T
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Ngjarjet kulturore népér komunitete

100%

80% —
O Aktivitetet e tyre
60%T kulturore
i I Aktivitetet ndér-
40% kulturore
20%7
0% : : —

Ashkali Kroat Romé Turg
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NEé regjionin e Prishtinés jané béré takime me:

Prishtiné

Grupet e roméve nga Lipjani, Obilici dhe Prishtina;

Me komunitetin kroat ne Lipjan;

Me grupet e pérziera rome dhe ashkali né Fushé Kosové, Obilic dhe Podujevé.

Mé shumé se gjysma e tyre (65%) gé morren pjesé né
takimet né Prishtiné kané deklaruar se ata ndjejn se
ndértesat e komunave prej té cilave ata vijn, jané té
hapura pér ata. Sidocoft, romét posaqérisht, deklarojné
se pér ata ndértesat e komunave nuk jané gjithmon té
hapura. Népér komunat me numér té vogél té popullsise,
grupet e minoriteteve ndihen mé té izoluar se né vendet
tjera. Kroatet nga Lipjani, komuniteti mé i vogél, ishte
komuniteti i cili mé sé paku deshi té i shprehé piképamjet
hapur. Kjo éshté mbéshtetur edhe nga té gjitha komunitet
e tjera pér té pasur mé teper kontakte me té punésuarit

né komuné. Marrédhéniet né mesé té té gjitha grupeve
dhe pérfagésueséve té tyre u pané si pozitive.

Ofrimi i pérgjithéshém i sherbimeve éshé paré né
pérgjithési si “shumé i dobét”, me njé pérjashtim té
shénuar né komunen e Obiligit ku ka pasur njé zhvillim
té géndrueshém ekonomik, qgé konsiderohet si njé
standard mesataré. Disa grupe pranuan se geveria lokale
ballafagohet me kufizimet e posagérisht me faktin se ka
njé bugjet té vogél. Ashkalinjét, romét dhe kroatét e kétij
regjioni i kané vlerésuar shérbimet publike késhtu: (shih
tabelen mé poshté.)

ol | T | Merot | o | Tt | ke | e
Ashkalité 1.45 2.00 1.90 1.60 2.15 2.65 2.00
Ashk/Romé 2.77 2.40 2.37 2.07 2.40 3.12 2.15
Kroatét 1.1 1 1 1 1 2.2 1.3
Romét 1.32 1.25 1.47 2.15 1.75 2.10 1.07
1 : shumé dobét 2 : dobét 3 : mesatar 4 : miré 5 : shumé miré

Njé grup i kétueshém i pérbéré vetem nga ashkalité, kon-
sideron se kétu ndértesa e komunés pér ta éshté mé pak
e hapur se sa pér njé grup té pérzier romé*é/ashkali. Nga
grupi i pérbéré nga ashkalité, pjesémarrésit kané vizituar
shumé meé rrallé komunen se sa ata nga grupi i pérzier.
Sidocoft té dy grupet i vlerésuan shérbimet publike si
shumé té dobéta né pérgjithési. Pérkujdesi shéndetsoré
éshté vlerésuar me njé mesatare mé té miré. Furnizimi
me ujé dhe gjendja e rrugéve lokale jané vlerésuar si
shérbimet mé té dobéta. Té dy grupet flasin pozitivisht
pér komunikimin dhe edukimin né gjuhen amtare por

Té dy grupet e vizitura né kété projekt, romét'’ dhe
kroatét, deklarojné se komuna e Lipjani nuk éshté
e hapur pér ta, kryesisht pér mungesé té transportit.

Fushé Kosové
disa prej tyre shprehin friké pér siguring, gé do té thote
se jo té gjithé kané casje né edukim. Shumica theksojné
se aktivitete kulturore nuk jané organizuar nga komuna
por shpresojné se kjo do té ndryshoj sé shpeijti. Papu-
nésimi éshté gjithashtu njé brengé e madhe e kétyre
komuniteteve. Edhepse éshté e garté se vetem disa pje-
staré té kétyre komuniteteve punojné, kané pozita né
komuné, ata shprehen se jané té pérfagésuar né ményré
adekuate pérmesé anétaréve té kuvendit komunal dhe té
komitetit pér komunitete.

Lipjan
Si pasojé e késaj, 84% té tyre thoné se nuk e kan
vizituar fare komunen gjaté vitit té kaluar. Trasportimi
dhe pamundésia e lévizjes sé liré jané né krye té listés

6 Romét né Fushé Kosové i flasin té tri gjuhet, até rome, shqipe dhe serbe. Duke pasur parasyshé se popullata shumicé e Fushé Kosovés

éshté shqipétare, romét flasin mé teper shqip.
7 Né Lipjan romét flasin gjuhen rome dhe shumca flasin serbisht.
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sé prioriteteve té komuniteteve. Rrugét lokale shénuan
vleren mé té lart edhepse té klasifikuara si “dobét”. Té
dy grupét theksuan se komunikimi né gjuhen amtare
me personelin e komunés nuk éshté i mundur dhe se
dokumentet zyrtare dhe shenjat publike nuk jané né
gjuhen e tyre amtare.

Pérgjithésisht shérbimet publike né Lipjan konsiderohen
si mé té dobtat né téré regjionin e Prishtinés. Furnizimi
me ujé éshté vlerésuar si njéra nga gjérat gé i duhet
njé pérmirésim i domosdoshém paralel me zhvillimin e
géndrueshém ekonomik dhe me ndihmat sociale.

Komuniteti kroat theksuan se edukimi parashkollor dhe
fillor pér fémijet e tyre ekziston por jo edhe edukimi
i mesem. Por mé e réndésishme éshté se aktivitete
kulturore nuk organizohen fare nga komuna. Ata shprehin
mosbesim tek té gjithé pérfagésuesit komunal (tek
ndérkombétarét dhe kombétarét) dhe theksojné se

Obiliq
Grupi i roméve!® dhe ashkalive né Obili¢ shprehet se
nuk kané gasje né komuné. Shumica e pjesémarréséve
(63%) nuk e kané vizituar komunen as edhe njé heré
vitin e kaluar. Shérbimet publike jané vlerésuar si té
dobéta, por si regjion né térési, jané mé té mira se
né komunat tjera. Rrugét lokale dhe transporti publik
konsiderojné se kané nevojé pér njé vémendje mé té
madhe.

I téré komuniteti ndien se éshté miré i pérfagésuar edhe
né kuvendin komunal edhe né komitetin pér komunitete
dhe theksojné se disa romé dhe ashkali punojné né
kuvend por jo si népunés komunal. Ata kané besim tek

Podujevé

Komuniteti i ashkalinjéve dhe njé grup i pérzier
ashkali/romé?° i Podujevés i vlerésojné shérbimet
publike mé larté se sa komunitetet tjera té€ komunave
tjera té regjionit t& komunés sé Prishtinés. Posaqérisht
pérkujdesi mjeksoré éshté “i miré”. Si shtesé, té dy
grupet deklarojné se ndértesa e komunes éshté e hapur
pér ta dhe shumica e kishin vizituar kété mé shumé se
tri heré mbrenda vitit té kaluar. Papunésimi, posaqgérisht i
rinisé, éshté njéra nga brengat té cilat paragesin prioritet.
Rrugét lokale dhe ndihmat sociale konsiderohen si mé pak
pozitivet edhe pse mungesa e furnizimit me ujé dhe rrymé
elektrike pér kéto komunitete jané disa nga brengat
mé té médha. Té dy grupet theksojné se jané miré té
pérfagésuar né kuvendin komunal dhe né komitetin pér
komunitete, edhe pérkundér shprehjes sé mosbesimit pér
pérfagésimin e tyre pér kohen gé po jetojmé. Ata theksoj

askush prej tyre nuk ka ndonjé pozité né komuné,
prapseprap ata ndiejn se jané té pérfagésuar miré né
kuvendin komunal dhe né komitetin pér komunitete.

Komuniteti romé kritikon se nuk ka fare edukim né
gjuhen amtare né asnjé shkallé pér fémijet e tyre.
Sidogoft, edhe njé heré, kjo ¢éshtje pér ta nuk ka
réndésin sic e ka satusi i tyre shogéror. Ata nuk
shprehin pakénaqési drejtpérdrejt pér mosorganizimin e
aktiviteteve kulturore pér ta nga komuna. Ata pajtohen
se njé aksion kolektiv do té mund té ua zgjidhte disa
nga problemet e tyre, posaqérisht pérmes pérfagsueséve
té tyre té zgjedhur. Ata nuk jané miré té pérfagésuar
dhe nuk ndihen té pérfagésuar pér momentin. Papunésia
éshté njé brengé e madhe pér kété komunitet si dhe
mungesa né pérgjithési e kushteve normale té jetes,
posagérisht mungesa e sistemit té kanalizimit.

zyrtarét e tyre por thoné edhe kété se nuk kané kontakte
té mira me komunen. Ekzistojné ndjenja té pérziera sa
i pérketé mundésisé sé komunikimit né gjuhen amtare
edhepse shumica pajtohen se kjo éshté e mundéshme
dhe se dokumentet dhe shenjat publike nganjéheré jané
né gjuhét e tyre amtare!®. Dy té tretat e grupit (66%)
ndjejné se edukimi né gjuhen amtare pér fémijet e tyre
ekziston né shkallen e parashkollorve dhe até fillore, por
vetem njé e treta (33%) prej tyre pajtohen pér shkallen
e mesme. Mé se 70% té tyre pajtohen se komuna ka
organizuar aktivitete kulturore pér ta por ata kérkojné
mé teper.

edhe faktin se disa ashkali/romé jané té punésuar né
komuné edhe si personel edhe si delegaté. Gjithashtu, ata
shprehen se komunikimi né gjuhen amtare né komuné
nuk éshté i mundur dhe se dokumentet zyrtare dhe
shenjat publike né gjuhen e tyre nuk ekzistojné. Dy té
tretat e pjesémarréséve shprehen se edukimi i shkallés
s€ mesme né gjuhen e tyre amtare ekziston?'. Si shtese,
shumica prej tyre shprehen se komuna nuk ka organizuar
aktivitete kulturore posaqgérisht pér ta por pérgjithésisht
pajtohen se jané organizuar aktivitete ndérkulturore.

18 Pérséri edhe né Obilic romét flasin gjuhen rome dhe serbisht

19 Pasi qé takimi né Obilig shté mbajtur né kampin e Plemetinés ku romét dhe ashkalit gé jetojné né té vijné nga pjesé té ndryshme té Kosovés,
ndjenjat e pérziera sa i pérket komunikimit publik dhe edukimit mund té sqarohen me faktin se disa romé flasin edhe serbisht pérveq gjuhes rome.
20 Né Podujevé romét flasin gjuhen rome dhe shumica e tyre flasin edhe gjuhen shqipe.

21 Vé kété rast kjo i referohen kryesisht gjuhes shqipe ngase kjo gjuhé, pérvec gjuhés rome, pérdoret nga shumica e ashkalive dhe roméve né

Podujevé
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Romét né komunen e Prishtinés pajtohen se kané casje
né geveriné lokale dhe se shumica prej tyre (70%)
kané vizituar komunen tri heré gjaté vitit té kaluar dhe
tregojné me bindje té thellé se kané mundur té béjné
kété. Por, sikurse edhe me grupet e tjera té roméve, edhe
romét e kétushém theksojné mungesen e komunikimit né
gjuhen amtare me personelin e komunes dhe mungesen
e dokumenteve zyrtare dhe shenjave publike. Si shtesé
késaj, edukimi né gjuhen amtare nuk ekziston. Grupi
thekson se aktivitete kulturore jané organizuar pér ta por
nuk ka pasur aktivitete ndérkulturore.

Romét ndiejné se nuk jané si duhet té pérfagésuar. Né

Prishtiné

Gracanicé ata theksojné se té drejtat e tyre nuk jané
pérmirésuar né asnjé drejtim. Ata pajtohen se duhet
té kené pérfagésues té zgjedhur pér bashkpunim me
komunen dhe se pérfshirja kolektive né zgjedhjen e
problemeve do té ishte mé frytdhénése. Té gjitha
grupet theksojné se kané anétaré té komunitetit gé
punojné si personel i komunés. Edhe njé heré pérkujdesi
shéndetsoré éshté vlerésuar si mé i miri (edhe pse ende
i dobét) pérderisa ndihma sociale &shté vlerésuar si
mé pak pozitivja. Né pérgjithési, papunésia dhe situata
ekonomike ende mbeten brengat kryesore.

Véshtrimet rreth shérbimeve specifike pér minoritetet né regjionin e Prizrenit

Njé véshtrim i pérgjithéshém pér shérbimet publike dhe shérbimet specifike té& minoriteteve, né kété regjion jepet
né grafikonet e méposhtme. Kéto grafikone jané nxjerrur nga té dhénat e marra si pérgjegjéje té anétaréve té
komuniteteve té minoriteteve né kété regjion ku jané pérfshiré kroatét, ashkalité dhe romét. Diagramét e méposhtém
tregojné (1) shkallén e pérdorimit t& gjuhéve té minoriteteve publikisht, (2) mundésiné e edukimit né gjuhen amtare
dhe (3) numrin e ngjarjeve kulturore ashtu siq e kané paré dhe theksuar komunitetet e minoriteteve pér té cilat béhet
fjalé (né grafikonet e méposhtme paragiten, né pérqgindje, pérgjegjet né pyetjet e caktuara).

Pérdorimi publik i gjuhéve té minoriteteve népér komunitete

100%

80%T]
60%T]
40%T]

20%T]

& Komunikimi né gjuhen e
tyre amtare

B Dokumentet zyrtare né
gjuhen e tyre amtare

[ Emrat e vendbanimeve né
gjuhen e tyre amtare

[ Emrat e vendeve publike
né gjuhen e tyre amtare

o
0% Ashkali Ashk./Romé Kroaté

Romé

Edukimi né gjuhen e tyre amtare népér komunitete

100%
80% [ Parashkolloré
60% M Edukimi
- filloré

0

[J Edukimi i

20%1 mesém

o/

Ashkali Ashk./Romé Kroaté

Romé
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Ngjarjet kulturore népér komunitete

100%]
80%
? ] ] [ Aktivitetet e tyre
60% kulturore
i M Aktivitetet ndér-
40% ] kulturore
20%
10/

Ashkali Ashk/Romé Kroaté = Romé

Vlené té shenohet se né takimin regjional té organizuar né fazen e treté té kétij projekti, ku pjesémarrésit nga
grupet etnike komentuan vlerésimet e paragitura té shérbimeve té pérgjithéshme né lidhje me kushtet jetésore dhe
té shérbimeve specifike pér minoritetet té cilat duhet té i ofroj komuna. Céshtja e pjesémarrjes sé anétaréve té
minoriteteve né strukturat komunale?? nuk éshté pérfshiré né diagrame pér shkak té informatave té pasakta dhe pér
shkak té pasigurisé sé pérgjegjéjeve té atyre me té cilét éshté béré intervista.

U moren kéto komente:

- shkalla e pérkujdesit shéndetsoré né komunen e Obiligit éshté vlerésuar shumé e larté dhe joreale (té gjithé
pjesémarrésit)

- edukimi né gjuhen amtare éshté vlerésuar realisht (té gjithé pjesémarrésit)

- duhet té shenohet se romét e intervistuar kané vlerésuar edukimin né gjuhen amtare si zero (njé romé nga Obiligi
dhe Gracganica)

- vlerésimi i ngjarjeve kulturore nuk éshté fare korrekt. Komuna nuk ka organizuar asnjé ngjarje pér komunitetet
etnike. Té gjitha ngjarjet jané té organizuara nga veté komunitetet (té gjithé pjesémarrésit).

2 Pér informatat shtesé dhe referencat, pér pjesémarrjen e minoriteteve né pushtet lokale, shih né lexim té métutjeshém.
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Konkluzat dhe rekomandimet

Né pérgjithési éshté me réndési té theksohet se informatat e mbledhura dhe té shpérndara pérmes
késaj fletushke duhet té kosiderohen si informata té dorés sé paré, té mbledhura nga veté komunitetet.
Fjala éshté, pér njé kompilim té déshirave, piképamjeve, komenteve dhe shqetésimeve té komuniteteve
té vizituara gjaté rrjedhés sé kétij projekti. Poshtu, éshté miré té vihet né dukje se ca prej tyre jané
thjesht koncepte té gabuara, té cilat burojné nga veté situata e njé shogérie né tranzicion.

Megjithate, mund té nxirren disa konkluzione, té cilat duhet t'u shérbejné autoriteteve lokale, né té
ardhmen, si bazé pér pérmirésimin e gjendjes dhe funksionimit té vetéqeverisjes lokale, né mesin e
pjesétaréve té ndyshém té komuniteteve gé nuk i takojné shumicés.

Prandaj, ky dokument ka pér qéllim qé té nxisé njé proces té vazhdueshém té konsultimeve me
liderét dhe pérfagésuesit e komuniteteve. Shpresohet se kéto informata do té cysin ide té reja pér
pérmirésimin e gjendjes dhe do ti motivojé qeverité lokale gé t'i ngrisin ¢éshtjet (preokupimet) e
vérteta té banoréve té Kosovés sé sotme, me géllim qé ta pérshpejtojné procesin e ndértimit té njé
shoqgérie krejtésisht demokratike, té liré dhe tolerante.

* Nése administratat komunale nuk ia dalin mbané t'iu komunikojné ato veprime komuniteteve té tyre
pérkatése, atéhere ata duhet té dijné pér kéte. Informatat e mbledhura dhe té krahasuara kétu nuk
duhet té konsiderohen si kritiké, por mé tepér si njé mjet konstruktiv pér t’i udhézuar punonjésit e
administratés komunale né punén e tyre té métutjeshme.

* Sipas késaj informate, éshté e qgarté se komunitetetet mé té vogla té minoriteteve né Kosovén
e ditéve té sotme, ndihen té izoluara dhe té injoruara nga geverité lokale. Sa mé té vogla té
jené komunitetet e tyre, ag mé pak kané besim ato gé ta shprehin shqetésimet e tyre pér izolim.
Sé kéndejmi, frika pér cenimin e ekzistencés sé téré komunitetit éshté gjithnjé né rritje. Né kété
ményré, aktivitetet kulturore béhen mé té réndésishme se ¢do ¢éshtje tjetér pér kéto komunitete
dhe njékohésisht, ato mund té shérbejné si njé fillesé e dobishme pér secilén komuné qé t'i sigurojé
gytetarét e saj, se ata jané té pérfshiré né jetén e komunés aq sa edhe populli shumicé.

* Pér mé tepér, komunitetet mé té izoluara dhe mé té vogla mbéshteten shumé mé tepér, né ndihmén
nga jashté, se sa né forcat vetanake, pér té mbijetuar. Kjo kulturé (shprehi) e varshmérisé do té rritet,
meqgé komunitetet po mésohen gjithnjé e mé tepér me miréqenie sociale, gjé e cila pagyrohet né zonat
me papunésiné mé té madhe, té cilat e konsiderojné ndihmén pér pérmirésimin e mirégenies sociale
Si prioritet té tyre kryesor. Kéto zona jané njékohésisht edhe zonat qé kané fare pak apo edhe aspak
pjesémarrije né aktivitete (jetén) politike. Kjo pérséri provon mungesén e besimit pér vetéiniciativé. Né
vend té késaj, komunitetet mé sé paku té prezentuara, fillojné té kérkojné asistencén ndérkombétare,
mé pérpara se té kérkojné ndihmén (veprimin) e palés tjetér.

Ju lutemi té keni parasyshé se rekomandimet i kané béré veté pjesmarrésit né dy javét e fundit té gushtit
2002, né pesé takimet regjionale. Ato nuk paragesin gendrimet e OSBE-sé lidhur me kéto ¢éshtje.
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KOMUNIKIMI NE GJUHE AMTARE/PERDORIMI | GJUHES SE MINORITETEVE HAPTAZI

1. Né Komunat ku gjuha e minoriteteve éshté e pranuar si gjuhé zyrtare,? emrat e vendeve, shenjat publike
dhe dokumentet zyrtare duhen té ekzistojné né gjuhén e minoriteteve. Veg késaj, minoritetet gjithashtu duhet
té gézojné mundésiné té pérdorin gjuhén e tyre gjaté komunikimit né ndértesén e Komunés pasigé shpesh
ndodh gé ato té kuptojné gjuhén shqipe dhe sérbe mirépo nuk mund té flasin apo shkruajné né kéto gjuhé
me saktési. Me pak fjalé, té drejtat e minoriteteve té garantuara me Ligjin e Zbatueshém,? duhet té zbatohen
me efikasitet.

2. Pérdorimi i gjuhés sé minoriteteve haptazi nuk duhet té vonoj edhe métutje sepse mund té& ndodh gé momenti
pér paragitjen e pérdorimit té gjuhés sé minoriteteve haptazi mund té humbet. Kjo do té rezultoj né zhgénjim té
métutjeshém dhe shpérngulja e kétyre bashkésive minoritare mund té vazhdoj.

3. Ndérprerja/jovazhdimésia e té drejtave qé kishin ekzistuar mé paré (“té drejtat e siguruara”) né pérdorimin
e gjuhés sé minoriteteve haptazi rrit tensionet ndéretnike dhe rezulton né kufizim té zmadhuar té té gjitha
minoriteteve né fjalé. Gjaté hartimit té ligjeve, rregullave dhe rregulloreve dhe gjaté themelimit té praktikave té
reja duhet té merren parasysh edhe traditat dhe praktikat pozitive nga e kaluara.

1. Komunat duhet té punésojné njé népunés pér regjistrim gé mund té pérdor gjuhén dhe alfabetin e minoriteteve
kyge né ményré korrekte dhe t'i shqiptoj emrat e individéve gé jané pjesétaré té bashkésive té ndryshme
minoritare saktésisht si né letérnjoftimet e reja ashtu edhe né dokumentet tjera zyrtare.

2. Organizatat ndérkombétare té pranishme né Kosové kané béré gabime té dukshme né mohimin e pérdorimit
té gjuhés sé minoriteteve haptazi. Ato rralléheré, ose edhe asnjéheré, e kané pérdorur gjuhén e minoriteteve
né dokumentet e veta zyrtare. Pér shembull pjesétarét e bashkésisé Turke thoné se nuk ka ekzistuar asnjé
heré gjaté kétyre tre viteve té fundit kur ato kané marré ndonjé dokument zyrtar né gjuhén e vet. Organizatat
ndérkombétare né Kosové e sidomos Misioni i Pérkohshém Administrativ i Kombeve té Bashkuara (UNMIK-u) dhe
Misioni i OSBE-sé né Kosové té cilét jané vepruesit kryesor né ndértimin e institucioneve duhet té jené shembuj
pozitiv pér pérdorimin sistematik té gjuhés sé minoriteteve haptazi.

ARSIMI NE GJUHEN AMTARE

1. Pas konfliktit té vitit 1999 shumé bashkési minoritare u detyruan té ballafagohen me ndérprerjen e shkollimit né
gjuhé amtare té niveleve té ndryshme. Mungesa e gasjes né kualifikim profesionist dhe shkollim mé té larté e
nxit kufizimin e métutjeshém. Andaj éshté e domosdoshme gé Komunat té themelojné klasé shtesé si dhe kurse
me shkallé speciale né gjuhét amtare té bashkésive etnike qé jané né situaté té pafavorshme. Kéto pérgatitje do
té mund té pérfshinin edhe universitetet e hapura dhe kurse intenzive pér aftésim profesionist.

2. Sigurimi i arsimit parashkollor, fillor dhe t& mesém é&shté nén kompetencat e Komunés. Sidoqofté ato duhet té
marrin funksionin e atyre gé ndikojné né geveriné e pérkohshme né nivelin gendror pér themelimin e arsimit
mé té larté pér bashkésité e veta minoritare.?> Minoritetet do té stimulohen té géndrojné vetém népérmes té
pérparimit té arsimit mé té larté dhe té mundésive pér punésim.

3. Komunat ku jetojné bashkésité minoritare josérbe ku ndjekja e arsimit té ulét éshté né shkallé tejet té ulét, ajo
komuné duhet té ndérmerr masa pérkatése gé té béjé ndjekjen e shkollés té detyrueshme dhe né rast nevoje té
caktohen dénime pér prindérit e pakujdesshém.

4. Pérdorimi i gjuhés Rome né Kosové né pérgithési éshté né rénie. Fondacionet e arsimit né gjuhé Rome duhet té
rithemelohen nga Komunat, si¢ edhe ka gené rasti para konfliktit té vitit 1999. Kjo kérkon themelimin e kurseve
pér aftésim té mésuesve né gjuhé Rome si dhe sigurimin e teksteve shkollore né gjuhén rome pér nxénésit.

23 Shih Shtojcén III pér té paré gjuhét zyrtare té komunave té anketuara.
24 Shih Kapitullin 4 Nenin 4.4. (a) té Kornizés Kushtetuese dhe Seksionin 9 té Rregullores sé UNMIK-ut me nr. 2000/45 si dhe Statutin e Komunés.
25 Njé hap pozitiv né kété drejtim éshté hapja e shkollés sé biznesit né gjuhén boshnjake né kuadér té fakultetit té Pejés mé 1 tetor té vitit 2002.
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Né kampet e personave té zhvendosur pérbrenda Kosovés minoritetet josérbe gé flasin gjuhé té ndryshme
shpeshheré detyrohen té& mésojné né njé gjuhé té vetme. Atyre duhet t'u jipet mundésia té mésojné né gjuhén
e vet. Pérvoja tregon se arsimi né gjuhé té huaj sjell rezultate té uléta ose fare pak. Kjo e rrit analfabetizmin
dhe braktisjen e shkollés. Andaj i demotivon prindérit dhe né planin afatgjaté e pérforcon kufizimin e bashkésive
minoritare né fjalé.

KULTURA

Té gjitha minoritetet kané shprehur kérkesé té fugishme gé ngjarjet kulturore té financohen dhe organizohen
nga Komunat. Megjithaté né pérgjithési pranohet fakti gé ka mungesé té llahtarshme té infrastrukturés pér njé
organizim té géndrueshém té kétyre ngjarjeve.

I béhet thirrje komunave pér themelimin e gendrave kulturore pér minoritetet né veganti pér rininé.

PJESEMARRJA E MINORITETEVE NE QEVERINE LOKALE
Punésimi

Pjesétarét e bashkésive josérbe thoné se pérgéndrimi kryesor i vihet punésimit népér geveri lokale té individéve
g€ jané pjesétaré té bashkésisé sérbe ashtugé minoritetet mé té vogla jané té mohuara né pérgjithési.?

Si né nivelin gendror ashtu edhe né até lokal té Shérbimit Civil t& Kosovés duhet té themelohet njé gasje
gjithépérfshirése e pérfagésuesve. Numri i shérbyesve civil t& minoriteteve né kuadér té komunave duhet té
pasqyroj pérbérjen etnike lokale sipas marréveshjes né mes té bashkésive kyge lokale.

Organizatat ndérkombétare gé jané té pranishme né Kosové duhet té rrisin dukshém shkallén e punésimit té
pjesétaréve té minoriteteve josérbe pasiqé pérvoja tregon se numri i tyre né kéto organizata éshté shumé
mé i ulét se sa qé ua lejojné kualifikimet e tyre profesionale. Kéto organizata duhet té jené shembuj pozitiv
pér institucionet lokale. Gjaté procesit té rekrutimit té pjesétaréve té minoriteteve duhet t'i vihet vémendje
vetidentifikimit pasiqé identiteti etnik nuk mund té kuptohet vetém né bazé té emrit. Né rast se identiteti i
njé individi &shté né pyetje atéheré duhet té konsultohen organizatat/shoqgatat g€ merren me minoritetet dhe
geé jané té regjistruara zyrtarisht. Organizatat pérkatése e né veganti UNMIK-u duhet té vendos njé proces
transparent té konsultimit rreth kétyre ¢éshtjeve me organizatat legjitime té& minoriteteve.

Duhet t'i vihet vémendje e vecanté punésimit té pjesétaréve té minoriteteve mé té cenuara, sig éshté bashkésia
Rome, né shérbimin civil.

Masat speciale pér pérfagésimin e minoriteteve né nivelin lokal

Sistemi zgjedhor proporcional nuk mjafton pér té arritur pérfagésim domethénés té bashkésive minoritare né
nivelin lokal. Sistemi i tanishém zgjedhor lejon zgjedhjen e njé numri té vogél té pérfagésuesve té minoriteteve
votat e té ciléve mund té munden lehté nga votat e shumicés né Kuvendin Komunal. Andaj duhet té béhen
marréveshje pérbrenda ligjit zgjedhor né ményré gé té sigurohet pjesémarrija e tyre efikase né geveri. Kéto
masa mund té pérfshijné marréveshje numerike dhe procedurale dhe duhet té zhvillohen né konsultim me
pérfagésuesit legjitim té minoriteteve.

Ka mosmarréveshje né mes té minoriteteve josérbe sa i pérket domethénies dhe efikasitetit té sistemit té
emérimit apo té uléseve té rezervuara pér pérfagésuesit té minoriteteve prané Kuvendeve Komunale. Né anén
tjetér minoritetet mé té médha dhe mé té organizuara thoné se duhet té vazhdoj té pérdoret sistemi zgjedhor
proporcional pasiqé shumica prej tyre kishin pérvoja tejet negative me pérfagésuesit e tyre gé ishin té eméruar
nga Pérfagésuesi Special i Sekretarit t& Pérgjithshém. Eshté théné se shpeshheré ka ndodhur qé pérfagésuesit e
eméruar aspak nuk i kishin mbéshtetur interesat e minoriteteve pérkundrazi ata kané gené té pérgéndruar mé

% Duhet véné re se pérfaqésuesit e minoritetit boshnjak né rajonin e Pejés shprehén kénaqési rreth punésimit té pjesétaréve té bashkésisé boshnjake
né shérbimin policor té Kosovés.
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shumé né promovim personal. Andaj bashkésité minoritare déshirojné té ushtrojné kontrollé demokratike mbi
pérfagésuesit e vet. Né anén tjetér bashkésité mé té vogla minoritare gé jané mé pak té mobilizuara kérkojné
fugishém vazhdimin e sistemit té emérimit ngase ky éshté i vetmi sistem gé& u mundéson atyre ngritjen e
interesave té vet né nivelin e geverisé lokale. Sidoqofté nése sistemi i uléseve té rezervuara do té zbatohet
sérish duhet té béhet népérmes té njé procesi transparent t& emérimit né bashképunim me pérfagésuesit
legjitim té bashkésive minoritare né fjalé né ményré qé té reduktohet pérfagésimi i gabuar i interesave té
minoriteteve.

Vetém népérmes té marréveshjeve speciale pér minoritetet né nivelin lokal mund té evitohet krijimi i tensionimit
né mes té nivelit gendror té Qeverisé shuméetnike dhe geverisé lokale té€ dominuar nga shumica.

DISKRIMINIMI

Komunat duhet té ndérmarrin masa konkrete né ményré qé mos té ndodh asnjé formé e diskriminimit sistematik
né baza té gjinisé, racés, ngjyrés, gjuhés, religjionit, mendimit politik apo té ndonjé lloji tjetér, prejardhjes
kombétare apo shoqgérore, shogérimit me njé minoritet kombétar, pronésisg, statutit té lindjes apo té ndonjé
statuti tjetér né institucionet publike gé jané nén kompetencat e komunés.

KTHIMI

Komunat duhet t'i japin vémendje té njéjté té gjitha minoriteteve kur éshté né pyetje ¢éshtja e kthimit duke
pérfshiré rindértimin e shtépive, ¢éshtjet e pronésisé dhe mundésité pér punésim. Pérvoja ka treguar qé né disa
komuna né ményré té ashpér kthimi i disa minoriteteve &shté béré mé parésor se kthimi i té tjeréve. Ankesa e
bashkésisé Boshnjake né komunén e Prizrenit éshté njéri ndér rastet e tilla.
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SHTESA |

Lista e mbledhjeve té mbajtura me bashkésité minoritare né pesé rajonet e Kosovés

Mbledhjet ishin té organizuara nga Fondacioni Ndérkombétar pér Sistemet Zgjedhore (IFES)
gjaté periudhés né mes té 21 gershorit - 2 korrik té vitit 2002

Rajoni i Pejés
Komuna e Pejés - Pejé - Bashkésia Rome
Komuna e Pejés - Vitomiricé - Bashkésia Boshnjake
Komuna e Pejés - Zllopek - Bashkésia Boshnjake
Komuna e Deganit - Gramagel - Bashkésia Egjiptiane
Komuna e Deqganit - Pemishte/Hereq - Bashkésia Egjiptiane
Komuna e Deganit - Pemishte - Bashkésia Egjiptiane
Komuna e Istogut - Gusar - Bashkésia Egjiptiane
Komuna e Gjakovés - Koloni - Bashkésia Egjiptiane

Rajoni i Gjilanit
Komuna e Ferizajit - Dubravé 2 - Bashkésia e Ashkalive
Komuna e Ferizajit - Sallahane - Bashkésia Rome dhe e Ashkalive
Komuna e Ferizajit - Bashkésia e Ashkalive
Komuna e Ferizajit - Dubravé - Bashkeésia e Ashkalive
Komuna e Ferizajit - Bashkésia Rome
Komuna e Ferizajit - Sallahane - Bashkésia Rome
Komuna e Ferizajit - Sallahane - Bashkésia e Ashkalive
Komuna e Ferizajit - rr. Ali Ibishi - Bashkésia e Ashkalive
Komuna e Gjilanit - Dobérgan - Bashkésia Turke
Komuna e Gjilanit - Gjilan - Bashkésia Rome
Komuna e Novo Bérdés - Bostane - Bashkésia Rome
Komuna e Vitisé - Vérbovac - Bashkésia Rome

Rajoni i Mitrovicés
Komuna e Mitrovicés - Kampi i Roméve - Bashkésia Rome
Komuna e Mitrovicés - Mitrovicé - Bashkésia e Goranéve/Boshnjakéve
Komuna e Mitrovicés - Bashkésia e Roméve
Komuna e Mitrovicés - Mitrovica Veriore - Bashkésia Boshnjake
Komuna e Mitrovicés - Mitrovica Veriore - Bashkésia Boshnjake 2
Komuna e Mitrovicés - Mitrovica Veriore /Qesmin Lug - Bashkésia Rome
Komuna e Mitrovicés - Mitrovica Jugore - Bashkésia Boshnjake
Komuna e Mitrovicés - Mitrovica Jugore /2 Korriku - Bashkésia e Ashkalive
Komuna e Mitrovicés - Bair - Bashkésia Boshnjake
Komuna e Mitrovicés - Mitrovica Jugore - Bashkésia e Goranéve
Komuna e Mitrovicés - Mitrovica Jugore - Bashkésia Turke
Komuna e Leposavigit - kampi Leposaviq - Bashkésia Rome
Komuna e Leposavigit - Rvatské - Bashkésia Boshnjake
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Komuna e Vushtrrisé - Vushtrri - Bashkésia e Ashkalive
Komuna e Vushtrrisé - Bukosh - Bashkésia e Ashkalive
Komuna e Vushtrrisé - Stanovci i Ulét - Bashkésia e Ashkalive
Komuna e Vushtrrisé - Vushtrri - Bashkésia Turke

Komuna e Zveganit - kampi Zhitkovac - Bashkésia Rome
Komuna e Zveganit - kampi Zhitkovac - Bashkésia Rome 2

Rajoni i Prizrenit
Komuna e Prizrenit - Prizren - Bashkésia Boshnjake
Komuna e Prizrenit - Mamushé - Bashkésia Turke
Komuna e Prizrenit - Mamushé - Bashkésia Turke 2
Komuna e Prizrenit - Prizren - Bashkésia Rome
Komuna e Prizrenit - Lubinjé e Epérme - Bashkésia Boshnjake
Komuna e Prizrenit - Lubinjé e Epérme - Bashkésia Boshnjake 2
Komuna e Prizrenit - Mushnikové - Bashkésia Boshnjake
Komuna e Prizrenit - Pllanjané - Bashkésia Boshnjake
Komuna e Prizrenit - Recané - Bashkésia Boshnjake
Komuna e Prizrenit - Bitol - Bashké&sia Rome
Komuna e Prizrenit - Prizren - Bashkésia Rome 3
Komuna e Prizrenit - Prizren - Bashkésia Rome 2
Komuna e Prizrenit - Prizren - Bashkésia Turke
Komuna e Prizrenit - Prizren - Bashkésia Turke 2
Komuna e Dragashit - Globogicé - Bashkésia e Goranéve 1
Komuna e Dragashit - Globogicé - Bashkésia e Goranéve 2
Komuna e Dragashit - Vranishté - Bashkésia e Goranéve

Rajoni i Prishtinés
Komuna e Prishtinés - Prishtiné - Bashkésia Rome dhe e Ashkalive
Komuna e Prishtinés - Graganicé - Bashkésia Rome
Komuna e Prishtinés - Graganicé - Bashkésia Rome 2
Komuna e Prishtinés - Graganicé - Bashkésia Rome 3
Komuna e Fushé Kosovés - Fushé Kosové - Bashkésia Rome dhe e Ashkalive
Komuna e Fushé Kosovés - Lagjja 28,29 - Bashkésia e Ashkalive
Komuna e Lipjanit - Janjevé - Bashkésia Kroate
Komuna e Lipjanit - Livadje - Bashkésia Rome
Komuna e Obiligit - kampi i Plementinés - Bashkésia Rome dhe e Ashkalive
Komuna e Podujevés - Podujevé - Bashkésia e Ashkalive dhe Rome
Komuna e Podujevés - Batllava - Bashkésia e Ashkalive



SHTESA 11

osicie

Organizata pér Siguri dhe Bashképunim né Evropé
Departamenti pér Demokratizim

Bashkangjitja/Zérat e Minoriteteve

Pyetésori

KOMUNA: s s Data:.....occcccivininnns

Pjesa | Té Dhénat Biologjike

Mosha: Gjinia: Numri i fémijéve: A i pérkisni Komunitetit t& Minoriteteve?
F M Nése po, cilés: (sipas zgjedhjes)
Pozita martesore: Emri i Fshatit, Qytezés apo Qytetit:

I/e pamartuar  I/e martuar I/e shkurorézuar  I/eve

Arsimi: I punésuar? (shenjézoni) Po Jo

Shkollimi fillor Shkollimi i mesém Universitetj | Profesioni:

Pjesa Il Informata té pérgjithshme pér Komunén Tuaj

1. A ka ndértesa e komunés casje té lehté? o Po oJo

Nése jo, ju lutem sqaroni (P.sh. shumé larg, nuk ka transport, arsye té tjera):

2. Sa heré keni gené né Komuné vitin e kaluar?

O Asnjéheré O njé O dy Otre Omé shumé se tre

3. Shérbimet Shumé dobét| Dobét | Mesatare Miré | Shumé miré
Zhvillimi ekonomik i géndrueshém
Furnizimi me ujé

Pastrimi i mbeturinave

Rrugét lokale

Transporti lokal

Kujdesi shéndetésor

Mirégenia sociale
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Pjesa IIl Informatat Specifike pér Minoritetet

1. Komunikimi né Gjuhén e Minoriteteve

a. A mund té komunikoni né gjuhén tuaj me punétorét civil t& komunés? o Po o Jo
b. A jané dokumentet zyrtare té shkruara edhe né gjuhén tuaj? o Po o Jo
c. A jané shenjat zyrtare qé shénojné emrin e qgytetit/fshatit tuaj té shkruara né gjuhén tuaj? o Po o Jo

d. A jané shenjat zyrtare qé shénojné emrat e vendeve publike (P.sh. rrugét, institucionet publike) té shkruara
poashtu né gjuhén tuaj? O Po O Jo

e. Komentet

2. Arsimi

a. A kané fémijét tuaj shkollim parashkollor né gjuhén tuaj? O Po o Jo
b. A kané fémijét tuaj shkollim elementar né gjuhén tuaj? o Po o Jo
c. A kané fémijét tuaj shkollim té& mesém né gjuhén tuaj? o Po o Jo
d. Komentet

3. Kultura

a. A ka organizuar Komuna juaj ngjarje té lidhura me kulturén tuaj? 0 Po 0 Jo
b. A ka organizuar Komuna juaj ngjarje ndérkulturore té lidhura me kulturat lokale? 0 Po O Jo
c. Komentet

4. Pjesémarrja né Strukturat Komunale

a. A &shté Komuniteti i juaj i pérfagésuar né Asamblené Komunale? O Po o Jo
Nése po:

- A &shté pérfaqésuesi i juaj i zgjedhur? O Po O Jo

- A éshté pérfagésuesi i juaj i eméruar? O Po o Jo

- A ka mundur ai/ajo ti pérfagésojé interesat e komunitetit tuaj? O Po o Jo

- A éshté komuniteti i juaj i pérfagésuar né Komitetin e Komunave? O Po o Jo

- A ka mundur ai/ajo ti pérfagésojé interesat e komunitetit tuaj? O Po o Jo

b. A ka ndonjé pjesétar té komunitetit tuaj gé& punon si punétor civil né Komunén tuaj?
o Po o Jo
c. A ka ndonjé pjesétar té komunitetit tuaj gé punon né cfardo pozite né Komunén tuaj?

O Po O Jo
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SHTESA 111

Rajoni: Pejé

Gjuhét zyrtare dhe pérfagésuesit e minoriteteve josérbe

Pérfaqésuesit josérb
Komuna Gjuhét zyrtare = = =
Té zgjedhur Té eméruar
Pejé Gjuha shgipe 1 SDA! 2 Boshnjak, 1 Egjiptas, 1 Romé
Decan Gjuha shgipe 1 Boshnjak Nuk ka
Istog Gjuha shgipe 1 SDA 1 Egjiptas, 1 Boshnjak (SDA)
Gjakové Gjuha shqipe Nuk ka 2 Egjiptasé
Rajoni: Prizren
Gjuhét zyrtare dhe pérfagésuesit e minoriteteve josérbe
_ Pérfagésuesit josérb
Komuna Gjuhét zyrtare — = =
Té zgjedhur Té eméruar
Prizren Gjuha shaipe, boshnjake, | 5 BSpAK?, 1 DRSM? |1 Boshnjak, 1 Romé, 2 Turg
sérbe, turke
Dragash Gjuha shqipe, boshnjake, sérbe | 3 GIG*, 2 SDA Nuk ka
Rajoni: Mitrovicé
Gjuhét zyrtare dhe pérfagésuesit e minoriteteve josérbe
Pérfagésuesit josérb
Komuna Gjuhét zyrtare ——— = =
Té zgjedhur Té eméruar
Mitrovicé Gjuha shqipe, sérbe Nuk ka 1 Boshnjak nga Prishtina
Leposaviq Gjuha sérbe Nuk ka 1 Boshnjak (JUL)®
Vushtrri Gjuha shqipe, sérbe Nuk ka Nuk ka
Zvegan Gjuha sérbe Nuk ka

1 Partia e Aksionit Demokratik

2 Partia Boshnjake e Aksionit Demokratik té Kosovés
3 Partia e Reformés Demokratike t& Muslimanéve

4 Iniciativa e Qytetaréve Gorané

5 E Majta Jugosllave
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Rajoni: Gjilan

Gjuhét zyrtare dhe pérfagésuesit e minoriteteve josérbe

Pérfagésuesit josérb
Komuna Gjuhét zyrtare — - -
Té zgjedhur Té eméruar
Gjilan Gjuha shqipe, sérbe Nuk ka 1 Romé, 1 Turk, (KTDP)®
Ferizaj Gjuha shqipe, sérbe Nuk ka 1 Ashkali, 1 Romé
Novo Bérdé Gjuha shqipe, sérbe Nuk ka 1 Romé
Viti Gjuha shqipe Nuk ka 1 Kroat

Rajoni: Prishtiné

Gjuhét zyrtare dhe pérfagésuesit e minoriteteve josérbe

Komuna

Gjuhét zyrtare

Pérfagésuesit josérb

Té zgjedhur

Té eméruar

Prishtiné

Gjuha shqipe, sérbe

Nuk ka

1 Ashkali (PDAShK)’, 1 Boshnjak
(BSDAK), 1 Turk (KDTP)

Fushé Kosové

Gjuha shqipe, sérbe

1 Ashkali (PDAShK)

Lipjan Gjuha shqipe, sérbe Nuk ka 1 Ashkali, 1 Kroat, 1 Romé
Obilig Gjuha shqipe, sérbe 1 Ashkali (nuk dihet pérkatésia politike)
Podujeva Gjuha shqipe, sérbe Nuk ka 1 Ashkali (nuk ka pérkatési

politike - kandidat i pavarur)

6 Partia Demokratike Turke e Kosovés
7 Partia Demokratike e Ashkalive

38




SHTESA 1V

Rekomandimet e Lundit pér Pjesémarrje Efektive
té Pakicave Kombétare né Jetén Publike

HYRJE

Me vendimet e Helsinkit né korrik 1992, Organizata pér Siguri dhe Bashképunim né Europé (OSBE) e vendosi postin e
Komisarit té Larte pér Pakica Kombétare si “instrument pér parandalim té konflikteve né fazén sa mé té hershme". Ky
mandat u krijua Kryesisht si reagim ndaj situatés né ish-Jugosllavi nga e cila u paraqit frika se ajo mund té pérséritet
dikund tjetér né Evropé, né vecanti né shtetet né transicion kah demokracia, qé do té shkatrronte tendencat pér pagé
dhe prosperitet té parashikuara né deklaratén e Parisit pér Evropén té re, e miratuar nga kryetarét e shteteve dhe
geverive né néntor 1990.

Né 1 janar 1993, z. Max van der Stoel e mori detyrén si Komisar i Larté i Pakicave Kombétare (KLPK) i OSBE. Duke
absorbuar nga pérvoja e tij e madhe si ish deputet né parlament, si Ministér i Punéve té Jashtme té Holandés, si
pérfaqsues i vazhdueshém né Kombet e Bashkuara dhe njé kohé té gjaté advokat pér té drejtat e njeriut, z. van
der Stoel pérgéndroi vémendjen e tij né shumé mosmarrveshje mes pakicave dhe pushteteve géndrore né Evropé
té cilat sipas tij kishin potencial pér té eskaluar. Duke vepruar geté me ményra diplomatike, KLPK u involvua né
njé varg shtetesh, duke pérfshiré Shqipériné, Kroaciné, Estoniné, Hungariné, Kazahstanin, Kirgistanin, Lituaniné, ish
Republikén Jugosllave té Magedonisé, Rumaniné, Sllovakiné dhe Ukrainén. Angazhimi i tij éshté pérgéndruar kryesisht
né ato situata té cilat involvojné persona gé u takojné grupeve kombétare/etnike té cilat pérbéjne shumicen numerike
né njé shtet por pakicén numerike né shtet tjetér, pérfagésuar késhtu interesin e autoriteteve shtetérore né ¢do shtet
dhe duke krijuar burim potencial té tensioneve ndérshtetérore po qofté edhe konflikte. Né té vérteté kéto tensione
kané definuar njé pjesé té madhe té istorisé evropjane.

Gjaté definimit te esencés té tensioneve qé pérfshiejné pakicat kombétare, KLPK iu qaset ¢éshtjeve né ményré
té pavarur, neutrale dhe me bashképunim. Gjersa KLPK nuk éshté mekanizém mbikqyrés, ai pérdor standarde
ndérkombétare ndaj té cilave éshté obliguar ¢do shtet dhe té cilat ai i pérdoré si kornizé kryesore pér analiza dhe
formulim té rekomandimeve té tij specifike. Rrjedhimisht éshté e réndésishme té pérkujtohen obligimet té marra
nga té gjitha shtetet anétare té OSBE-sé, sidomos shtetet nénshkruese té dokumentit té& Kopenhagés mé 1990 nga
konferenca pér dimenzionet njerzore i cili né pjesén IV i artikulon obligimet e detajshme gé kané té béjné me pakicat
kombétare. Eshté me réndési té pérmendet se té gjitha shtetet e OSBE-sé jané gjithashtu té detyruara nga obligimet
e Kombeve té Bashkuara gé kané té béjné me té drejtat e njeriut duke pérfshiré té drejtat e pakicave. Pjesa mé e
madhe e shteteve té OSBE-sé jané edhe métej té detyruara nga standardet e Késhillit té Evropés.

Pas njé aktiviteti intensiv gjashtévjecar, KLPK ka identifikuar céshtje dhe tema té caktuara periodike gé jané béré
objekt i vémendjes sé tij né njé numér té konsiderueshém té shteteve né té cilat ai éshté i involvuar. Arsimi i dhe
pérdorimi gjuheve té pakicave éshté me réndési té becante pér mbjatjen dhe zhvillimin € identitetit té personave qé
u takojné pakicave kombétare. Pér tu arritur aplikim i gélluar dhe koherent i té drejtave relevante té pakicave né
hapsirén e OSBE-sé, né vjeshté té vitit 1995 KLPK kérkoi nga Fondacioni pér Marédhénie Ndéretnike- njé organizaté
Jjogeveritare e formuar né 1993 pér t'i realizuar aktivitetet e specializuara né pérmbajtje té KLPK- qé té angazhojé dy
grupe té eksperté ve ndérkombétarisht té njohur dhe té pavarur gé té elaborojné dy rekomandime:

* Rekomandimet e Hagés pér té Drejtat e Pakicave pér Arsim (1996) dhe
* Rekomandimet e Osllos pér té Drejtat Gjuhésore té Pakicave Kombétare (1998).

Né shumé shtete, kéto dy rekomandimet kané u kané shérbyer si politikanéve ashtu edhe ligjdhénésve. Fondacioni
pér Marédhénie Ndéretnike ka béré pérkthim né disa gjuhé dhe i shpérndan pa pagesé.

Tema e treté dhe e pérhershme né njé numér situatash ku ka gené i involvuar KLPK éshté ajo e pjesémarrjes e
pakicave kombétare né geverisjen e shteteve. Pér informim mé té miré rreth botkuptimeve té shteteve té OSBE-sé pér
kété ¢éshtje dhe me géllim qé t'iu lejohet shteteve té kémbejné pérvojat njéra me tjetrén, KLPK dhe zyra e OSBE-sé
pér Institucione Demokratike dhe té Drejtat e Njeriut, organizuan konferencé té té gjitha shteteve té OSBE-sé si dhe
organizatave relevante ndérkombétare té titullar “"Qeverisja dhe Pjesmarrja: Integrimi i Dallimeve” gé u mbajt nga
18 deri mé 20 tetor, né qytetin Lokarno té Konfederatés sé Zvicrés. Né deklaratén e dhéné né fund nga kryetari i
konferencés u rrumbullaksuan temat e takimit dhe u cek déshira pér “aktivitete konkrete rriedhimore, duke ngérthyer
elaborim té métejshém té mekanizmave dhe koncepteve té ndryshme té geverisjes té miré me pjesémarrje efektive
té pakicave gé do te mundésojé integrimin e dallimeve brénda shtetit”. Rrjedhimisht KLPK angazhoi Fondacionin pér
Raporte Ndértenike, né bashképunim me Institutin pér té Drejtat e Njeriut dhe te Drejtén Humanitare té quajtur Raoul
Wallenberg, pér té bashkuar eksperté té pavarur ndérkombétar me qéllim elaborimi té rekomandimeve dhe zgjidhjve
alternative né pérputhshméri me standardet relvante ndérkombétare.
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Rezultati i iniciativés sé lartépérmendur jané Rekomandimet e Lund-it pér Pjesmarrjen Efektive té Pakicave Kombétare
né Jetén Publike-e quajtur sipas qytetit suedez ku ekspertét u tubuan dhe i kompletuan rekomandimet pér heré té
fundit. Né mesin e tyre kishte eksperté dhe juristé - specialisté pér té drejtén ndérkombétare, shkenctaré politik
- specialisté pér sistemin kushtetues dhe zgjedhor dhe sociologé - specialisté pér té drejtat e pakicave. Ekspertét
gé punonin nén udhéhegjen e profesorit Gudmundur Alfredsson gé njéherit ishte edhe drejtor i Institutit Raoul
Wallenberg ishin :

- Profesor Gudmundur Alfredsson (islandez), Drejtor i Institutit Raoul Wallenberg pér té Drejtat e Njeriut dhe té
Drejtén Humanitare, Universiteti Lund;

- Profesor Vernon Bogdanor (anglez), Profesor pér geverisje shtetrore, Universiteti Oxford;

- Profesor Vojin Dimitrijevic (jugosllav), Drejtor i Qendrés té Beogradit pér té Drejtat e Njeriut;

- Dr. Asbjorn Eide (norvegjez), bashképunétor i larté né Institutin Norvegjez pér té Drejtat e Njeriut;
- Profesor Yash Ghai (kenian), Sir YK Pao Profesor i té Drejtés Publike, Univesiteti Hong Kong;

- Profesor Hurst Hannum (amerikan), Profesor i s€ Drejtés Ndérkombétare, Fakulteti Fletcher pér Drejtési dhe
Diplomaci, Universiteti Tufts;

- z. Peter Harris (jugafrikan), Drejtor egzekutiv i larté né Institutin Ndérkombétar pér Demokraci dhe Ndihmé gjaté
zgjedhjeve;

- Dr. Hans-Joachim Heintze (gjerman), drejtor pé Drejtén e Sigurimit té& Pagés dhe pér té Drejtén Humanitare
Kombétare, Ruhr-Universiteti Bochum;

- Profesor Ruth Lapidoth (izraelit), Profesor i té Drejtés Ndérkombétare dhe Kryetar i Komitetit Akademik i Institutit
pér Studime Evropiane, Universiteti Hebreik né Jerusalem;

- Profesor Rein Millerson (estonian), ligjerues i te Drejtés Ndérkombétarte, Kolegji Mbretéror, Universiteti i
Londrés;

- Dr. Sarlotta Pufflerova (slovake), drejtore e Fondacionit pér Qytetaré dhe Pakica/Grupi pér té Drejtat e Pakicave,;
- Profesor Steven Ratner (amerikan), Profesor i té Drejtés Ndérkombétare, Universiteti Texas,;

- Dr. Andrew Reynolds (anglez), profesor-asistent pér Qerverisje Shtetérore, Universiteti Notre Dame;

- Mr. Miquel Styrubel (spanjol), Drejtor i Institutit pér Gjuhé Katalane dhe Sociologjike;

- Prof. Marku Suksi (finlandez), Profesor i té Drejtés publike né Universitetin Akademik Abo;

- Prof. Danilo Tiirk (slloven), Profesor i té Drejtés Ndérkombétare, Universiteti Lublané;

- Dr. Fernand de Varennes (kanadez), ligjerues i larté i Drejtésisé dhe Drejtor i Qendrés Aziatiko-Pacifike pér
Parandalim té Konfliktit Etnik, Universiteti Murdoch;

- Prof. Roman Wieruszewski (polak), Drejtor i Qendrés né Poznan pér té Drejtat e Njeriut, Akademia Poljake e
Shkencave.

Né pjesén ku standardet egzistuese té té drejtave té pakicave jané pjesé e té drejtave njerzore, fillimi i konsultimeve
mes ekspertéve ishte té vértetohet shkalla e pérputhshmérisé e shteteve me té gjitha obligimet tjera rreth té drejtave
té njeriut duke pérfshiré sidomos jo-diskriminimin. Gjithashtu u vértetua se qéllimi pérfundimtar i té gjitha té drejtave
té njeriut éshté zhvillimi i ploté dhe i liré i gdo personaliteti né kushte té barazisé. Rrjedhimisht, u vértetua se shogéria
gytetare duhet té jeté e hapur dhe fluide dhe prandaj t'i integrojé té gjithé njerézit duke i pérfshiré edhe ata qé u
takojné pakicave kombétare. PEr mé tepér né pjesét ku qéllimi i geverisjes sé€ miré dhe demokratike eshté té shérbejé
pér nevojat dhe interesat e té gjithé popullatés, nénkuptohet se té gjitha geverité synojné kah sigurimi i mundésive
maksimale pér kontributet e atyre qé jané té goditur nga organet vendim-marése.

Qéllimi i Rekomandimeve té Lund-it si dhe atyre té Hagés dhe Oslos paraprakisht, éshté té inkurajohet dhe
mundésohet aprovimi i masave specifike nga shtetet pér té zvogluar tensionet lidhur me pakicat kombétare dhe
késhtu t'i shérbejé qéllimit kryesor té KLPK pér parandalim té konflikteve. Rekomandimet e Lund-it pér Pjesémarrje
Efektive té Pakicave Kombétare né Jetén Publike tentojné té sqarojné né ményré té hapur pérmbajtjen e té drejtave té
pakicave dhe standardeve té tjera né situata ku inkuadrohet KLPK. Kéto standarde jané miratuar né ményré specifike
pér té siguruar koherencen e aplikimit té tyre né shtetet e hapura dhe demokratike. Rekomandimet naden né katér
pjesé té cilat i pérmbledhin 24 rekomandimet né parime gjenerale, pjesémarrja né sjelljen e vendimeve, vetéqgeverisja
lokale dhe forma té garancés pér pjesémarrje efektive né jetén publike. Ndarja themelore dhe konceptuale né kuadér
té rekomandimeve té Lund-it ndjek dy kahje: pjesémarrja né geverisjen e shtetit si njé térési, dhe vetéqeverisja lokale
né ¢éshtje lokale ose té bréndshme. Shuméllojshméri e gjeré e aranzhmaneve éshté e mundshme dhe e njohur. Né
disa rekomandime sugjerohen edhe alternativa. Té gjitha rekomandimet duhet té interpretohen né pérputhshméri me
Parimet e Pérgjithshme né Pjesén e I. Sqarim mé i detajshém pér ¢do rekomandim éshté dhéné né shtojcén me titullin
"Sqgarime” té béra né pajtim me standarde relevante ndérkombétare.
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I. PARIMET E PERGJITHSHME

1)

2)

3)

4)

5)

Pjesmarrja efektive e pakicave kombétare né jetén publike éshté njé komponenté kyce e cdo shogérie
pagédashése dhe demokratike. Pérvoja né Evropé dhe mé gjéré tregon se, pér t'i avansuar pjesmarrjet e
kétilla, geverité shpeshheré duhet té miratojné norma té posacme pér pakicat kombétare. Rekomandimet
e kétilla kané pér qéllim pérfshirjen e pakicave né shoqéri, mundésimi i ruajtjes sé identitetit dhe
vegantive té tyre népérmes avansimit té geverisjes sé miré shtetérore si dhe integritetin e shtetit.

Kéto rekomandime bazohen né parimet themelore dhe rregullat e té drejtés ndérkombetare, si ¢’éshté
respektimi i dinjitetit njerézor, té drejta té baraarta dhe jo-diskriminimi, pasiqé kéto pengojné té drejtat
e pakicave kombétare pér pjsmarje né jetén publike si dhe té gézojné té drejtat e tjera politike.
Shtetet kané obligim t'i respektojné té drejtat ndérkombétare humanitare, si dhe rregullat ligjore té cilat
mundésojné zhvillim té térésishém té njé shogérie qytetare né kushte tolerance, page dhe prosperiteti.

Kur krijohen institucione specifike, ato kané pér qéllim té sigurojné pjesémarrjen efektive té pakicave
né jetén publike e cila mund té pérfshiej ushtrimin e autoritetit ose pérgjegjésise nga kéto institucione,
ato duhet t'i respektojné té drejtat njerézore té pakicave né fjalé.

Individét e identifikojné vetévehten né ményra té ndryshme krahas identifikimit té tyre si anétare té njé
pakice kombétare. Vendimi i personit té jeté anétar i pakicés, i shumicés ose i asnjerés éshté é drejté
e tij dhe nuk duhet t'i imponohet. Pér mé tepér askush nuk duhet té pérjetojé ndonjé mospérparési si
rezultat i kétij vendimi.

Gjaté krijimit té institucioneve dhe procedurave né pérputhje me kéto Rekomandime jané té réndésishme
si pérmbajtja ashtu edhe progesi. Organet qeveritare dhe pakicat duhet t’i pérmbahen progesit inkluziv,
transparent dhe adekuat pér té mirémbajté klimé besimi. Shteti duhet t’i inkurajojé mjetet pér informim
publik gé t'a forcojné mirékuptimin ndérkulturor dhe t'i theksojné problemet e pakicave.

Il. PJESEMARRJA NE SJELLJEN E VENDIMEVE

A. Aranzhmane né nivel té Qeverisé Qéndrore

6)

Shtetet duhet té sigurojné mundési pér pozité efektive té pakicave né geverisjen géndrore bile edhe
népérmjet aranzhmane té posacme nése ka nevojé. Varésisht nga rrethanat, kéto mund té perfshijné:

* pérfagésim té vecanté té pakicave si p.sh. népérmjet sigurimit t& numrit te caktuar té vendeve né
njéren ose dy dhomat e parlamentit ose né komisionet parlamentare; si dhe formave té pjesémarrjes
té garantuar né progesin legjislativ;

* marréveshje formale ose joformale pér emérimin e anétaréve té pakicave né funkcione geveritare,
pozita né gjygjin suprem ose kushtetues ose gjygje té nivelit mé té ulét, dhe pozita né komisione
késhilldhénése, ose né organe tjera té niveleve mé té larta;

* mekanizma pér té siguruar se interesat e pakicave jané pérgéndruar né ministrité relevante si p.sh.
personeli gé do té merret me ¢éshtjet e pakicave ose marrjen e udhézimeve dhe vendimeve adekuate;
dhe

* masa té vecanta pér pjesémarrjen e pakicave né shérbimet publike si dhe sigurimin e shérbimeve
publike né gjuhén e pakicés kombétare.

B. Zgjedhjet

7)

Pérvoja né Evropé dhe mé gjéré tregon réndésiné e progesit zgjedhor pér sigurimin e pjesémarrjes se
pakicave né sferén politike. Shtetet i garantojné té drejtat e personave gé u takojné pakicave kombétare
té pjesmarje né jetén publike duke pérfshiré té drejtén pér votim dhe kandidimin pér funkcion publik pa
asnjé diskriminim.
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8) Rregullimi i formimit dhe aktivitetit té partive politike duhet té pérputhet me parimet e ligjit ndérkombétar
pér liriné e shogerimit. Ky parim pérfshin liriné e formimit té partive politike e té bazuara né identitetet e
bashkésive si dhe té atyre gé nuk identitifikohen vetém me interesat e ndonjé komuniteti.

9)  Sistemi zgjedhor duhet t& mundésojé pérfagésimin dhe ndikimin e pakicave.

* Né teritoret ku jané te koncentruara pakicat njésité zgjedhore njéanétaréshe mund té sigurojné pérfagésim té
mjaftueshem té pakicés.

* Sistemi proporcional ku pjesémarrja e partisé politike né votén kombétare reflektohet né pjesémarrjen e saj
né trupat legjislativ, mund té ndihmoj né pérfagésimin e pakicave.

* Disa forma te votimit té preferuar, ku votuesit i rangojné kandidatét sipas zgjedhjes sé tyre, mund t'a
ndihmojné pérfagésimin e pakicés dhe t'a promovojé bashképunimin ndérkomunal.

* Pragu mé i vogél pér pérfagesim né trupat ligjdhénés mund té zmadhojé perfagésimin e pakicave né geverisje
me shtetin.

10) Kufijté gjeografik té€ njésive zgjedhore duhet t€ mundésojné pérfagésim té barabarté té pakicave
kombétare.

C. Aranzhmanet né Nivel Regjional dhe Lokal

11) Shtetet duhet té miratojné masa pér promovmin e pjesémarrjes sé pakicave kombétare né nivel regjional
dhe lokal, konform masave té lartpérmendura né lidhje me raportet né nivel te geverisjes géndrore (pika
6 deri 10). Strukturat dhe procesi i sjelljes sé vendimeve né organet regjionale dhe lokale duhet té béhen
transparente dhe té aférta, pér t'a inkurajuar pjesémarrjen e pakicave.

D. Trupat Késhillues dhe Konsultativ

12) Shtetet duhet té themelojné trupa késhillues ose konsultativ né kuadér té kornizave adekuate institucionale
gé do té shérbenin si kanale pér dialog mas autoriteteve geveritare dhe pakicave. Kéta trupa mund té
pérfshijné edhe komisione me géllime té caktuara pér té ¢éshtje té& ndryshme si¢ jané banimi, raportet e
pronésisé, shkollini, gjuha dhe kultura. Pérbérja e kétyre trupave duhet té reflektojé géllimin dhe
kontributin e tyre pér komunikim mé efekltiv dhe avansim té interesave té pakicés.

13) Kéta trupa duhet té shqyrtojné ¢éshtje sé bashku me marrésit e vendimeve, té pregadisin rekomandime,
té formulojné propozime ligjore dhe té ngjajshme, té€ mbikqyrin zhvillimet dhe té sigurojné géndrime
né vendimet e propozuara nga geveria té cilat né menyré direkte ose indirekte kané té bé&jné me pakicat.
Autoritetet geveritare duhet gé rregulisht té konsultojné kéta trupa lidhur me aktet juridike té pakicave
dhe masat administrative qé té kénaqin kérkesat e pakicave dhe té ndértojné besim. Funkcionimi efektiv i
kétyre trupave kérkon edhe resurse adekuate.

111. VETEQEVERISJA LOKALE

14) Pjesémarrja efektive e pakicave né jetén publike mund té kérkojé aplikimin e aranzhmaneve joteritoriale
ose teritoriale té vetégeverisjes ose kombinim té té dyjave. Shtetet duhet té sigurojné resurse té duhura
pér kéto aranzhmane.

15) Per suksesin e kétyre aranzhmaneve &shté genésore qé autoritetet geveritare dhe pakicat té njohin
nevojén pér vendime géndrore dhe uniforme né disa fusha té qeverisjes sé& bashku me pérparsité dhe
dallimet né vendimet e tejra.
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* Funkcionet e ushtruara nga autoritetet géndrore pérfshijné mbrojtjen, punét e jashtme, imigrimin dhe
doganén, politikén makroekonomike dhe géshtjet monetare.

* Funkcionet tjera, si ato te poshtépérmendurat, mund té udhéhigen nga pakicat ose administratat lokale ose
sé bashku me organet géndrore.

* Funkcionet mund té realizohen né mémyré asimetrike gé t'iu pérgjigjen situatave té pakicave té ndryshme né
té njejtin shtet.

16) Institucionet e vetéqverisjes, qofshin ato joteritoriale ose teritoriale, duhet té bazohen né parime
demokratike pér té siguruar se ato me té vérteté i reflektojné géndrimet e popullatés né fjalé.

A. Aranzhmanet Joteritoriale

17) Kéto forma té geverisjes jané té dobishme pér mbarvajtjen dhe zhvillimin e identitetit dhe kulturés sé
pakicave kombétare.

18) Céshtjet mé té ndijshme né kéto aranzhmane pérfshiejné shkollimin, kulturén, pérdorimin e gjuhéve té
pakicés, fené dhe céshtje tjera genésore pér identitetin dhe ményrén e jetés té pakicave kombétare.

* Personat dhe grupet kané té drejté t'i pérdorin emrat né gjuhén e pakicave dhe té kené njohje zyrtare té tyre.

* Duke marré parasysh pérgjegjésiné e organeve geveritare pér té caktuar standardet e shkollimit, institucinet
e pakicave mund t'a caktojné programin e mésimit té gjuhés dhe kulturés sé pakicés ose té té dyjave.

* Pakicat i pércaktojné dhe i gézojné té drejtat e siomboleve té tyre dhe format tjera té shprehjeve kulturore.

B. Aranzhmanet Teritoriale

19) Té gjitha shtetet demokratike kané aranzhmane pér geverisje né nivele te ndryshme teritoriale. Pérvoja né
Europé dhe mé gjéré thekson vlerén e zhvendosjes té funkcioneve té caktuara legjislative dhe egzekutive
nga niveli géndror né até regjional, krahas decentralizimit té ploté té€ administrimit géndror shtetéror
prej shérbimeve géndrore né ato regjionale ose lokale. Varésisht nga parimi plotésues, shtetet né ményré
té favorshme duhet t'i konsiderojé kéto ndarje teritoriale té geverisjes duke pérfshiré kétu funkcione té
veganta te vetéqgeverisjes, sidomos aty ku ato do t'i pérmirsonin mundésité e pakicave pér té geverisur rreth
¢éshtjeve té lidhura me to.

20) Administrimi i duhur lokal, regjional ose autonom gé korespondon me rrethanat e caktuara historike dhe
teritoriale té pakicave kombétare, mund té& ndérmerr shumé funkcione pér t'iu pérgjigjur né
ményré mé efikase kérkesave té kétyre pakicave.

* Qeverisjet ku ky administrim ka arritur suksese me funkcionet e tij pérfshijné shkollimin, kulturén, pérdorimin
e gjuhés sé pakicave, ambientin jetésor, planifikimin lokal, resurset natyrore, zhvillimin ekonomik, funkcionet
e policisé lokale, banimin, shéndetsiné dhe shérbime tjera shogérore.

* Funkcionet e ndara nga qeverisja géndrore dhe ajo regjionale pérfshijné tatimin, administratén juridike,
turizmin dhe transportin.

21) Autoritetet lokale, regjionale, dhe autonome jané té detyruara t'i respektojné dhe t'i sigurojné té drejtat
e njeriut duke pérfshiré té drejtat e cdo pakice né kuadér té jurisdikcionit té tyre.
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IV. GARANCITE

A. Garancité Kushtetuese dhe Ligjore

22) Aranzhmanet pér vetégeverisje duhet té themelohen me ligj dhe ato nuk duhet té ndérrohen né té
njejtén ményré si ligjet € zakonshme. Aranzhmanet gé promovojné pjesémarrjen e pakicave né sjelljen e
vendimeve mund té pércaktohen me ligj ose me forma tjera adekuate.

* Aranzhmanet e pérvetsuara si materje kushtetuese miratohen me njé shumicé mé té madhe votash né organet
ligidhénése ose gjaté votimit nga ana e popullatés, kur duhet te mirret pélgimi pér sjelljen ose ndryshimin e
tyre.

* Ndryshimet e aranzhmaneve pér vetéqeverisje té themeluara nga institucionet ligjore shpesh kérkojné
aprovim nga mazhoranca e kualifikuar e trupave ligjdhénés, trupave autonom ose trupave qé pérfagésojné
pakicat kombétare ose e té dyjave.

* Shqyrtimi periodik i aranzhmaneve pér vetéqeverisje dhe pjesémarrja e pakicave né sjelljen e vendimeve
mund té sigurojné mundési té dobishme pér té pércaktuar se vallé kéto aranzhmane duhet ndryshuar sipas
pérvojés paraprake dhe rrethanave té ndryshuara.

23) Gjithashtu mund té merret parasysh mundésia e aranzhmaneve té pérkohshme ose sukcesive gé lejojne
kontrollimin dhe zhvillimin e formave té reja pér pjésemarrje. Ké&to aranzhmane mund té themelohen
népermjet trupave ligjdhénése ose mjeteve joformale me periudhé té caktuar kohore té cilat mund té
zgjerohen, ndryshojné ose té zgjasin varésisht nga suksesi i arritur.

B. Masat Ligjore

24) Pjesémarrja efektive e pakicave kombétare né jetén publike kérkon kanale te definuara té konsultimit
pér parandalim té konflikteve dhe zgjidhje té mosmarrveshjeve, si dhe mundési pér ad hoc mekanizma ose
mekanizma alternativ sipas nevojés. Kéto metoda pérfshiejné:

* zgjidhje gjygjésore té konflikteve, si¢ jané shqyrtimi gjygjésor i ligjeve ose masave administrative. Pér kété
shteti duhet té posedojé gjyqési té pavarur, adekuate dhe neutrale, vendimet e sé silés do té respektohen; dhe

* maknizma shtues pér zgjidhje t€ mosmarréveshjeve, si p.sh. negociatat, vértetimi i fakteve, ndémjetsimi,

arbitrimi, ombudsmani pér pakica kombétare dhe komisione speciale té cilat mund té shérbejne si pika
kryesore dhe mekanizma pér zgjidhje té ankesave rreth geverisjes shtetérore.
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Komunat né Kosoveé
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Mcode Shqip Sérbisht Turgisht
01 Decan Decani Decan

02 Gjakové Dbakovica Yakova

03 Gllogovc Glogovac Glogovats
04 Gjilan Gnijilane Gilan

05 Dragash Draga$ Dragash
06 Istog Istok Istok

07 Kacanik Kacanik Kacanik
08 Kliné Kliné Klina

09 Fushé Kosové Kosovo Polje Kosova Ovasi
10 Kamenicé Kamenica Kamenitsa
11 Mitrovicé Mitrovica Mitrovitsa
12 Leposaviq Leposavi¢ Leposavi¢
13 Lipjan Lipljan Lipjan

14 Novobérdé Novo Brdo Nobrda

15 Obiliq Obili¢ Obili¢

16 Rahovec Orahovac Orahovca
17 Pejé Pe¢ Ipek

18 Podujevé Podujevo Podujeva
19 Prishtiné Pristina Pristine
20 Prizren Prizren Prizren

21 Skenderaj Srbica Srbitsa

22 Shtime Stimlje Stimle

23 Shtérpcé Strpce Strptse

24 Suhareké Suva Reka Suva Reka
25 Ferizaj Uros$evac Ferizovik
26 Viti Vitina Vitina

27 Vushtrri Vugitrn Vugitirn

28 Zubin Potok Zubin Potok Zubin Potok
29 Zvegan Zvecan Zvegan

30 Malishevé MaliSevo Maliseva




